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O TOMTO NAVODU

Tento navod pro uzivatele je uréen pro nékolik

model( daného zafizeni. Proto se mize stét, ze

nékteré z popisovanych vlastnosti a funkci nejsou u

vaseho konkrétniho modelu k dispozici.

> Pred pouzitim zafizeni si pozorné prectéte navod
pro uzivatele.

> Uschovejte navod pro uzivatele.

D> Zarizeni popisované v tomto navodu pro uzivatele
pouzivejte pouze k ur€enému ucelu.

Symbol Vyznam

ﬁ Vystrazny symbol. Vystraha pred
nebezpecim zranéni.

> Ukony v bezpe&nostnich a vystraznych
upozornénich, jejichz ucelem je predejit
zranéni nebo Skode.

> Krok dkonu. Uréuje tkon, ktery se ma
provest.
L Vysledek. Vysledek jednoho nebo vice

krokl Gkonu.

4 Predpoklad, ktery musi byt spinén pred
provedenim nasledujiciho tkonu.

URCENY UCEL

Tento odsavac par byl vyvinut vyhradné k odsavani
par pfi pripravé jidel v domacim prostredi.

Odsavac par, ktery je vybaven tukovym filtrem a
filtrem proti zapachlm, odvadi pary vznikajici nad
sporakem prostrednictvim cirkulace vzduchu nebo
odtahového systému.
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

Viyrobce nemiize nést odpovédnost za pripadné

Skody v disledku nespréavné instalace a

nespravného, nevhodného nebo nerozumného

pouzivani.

Odsavac par neunese tézka bremena.

> Nepouzivejte odsavac par k lezeni, ani si na n€j
nestoupejte a nesedejte.

> Na horni stranu odsavace par nepokladejte tézké
predméty.

Toto zafizeni nesmi pouzivat ani Cistit déti ve veku

od osmi let vySe a osoby s omezenymi fyzickymi,

smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi ¢i s

nedostatec¢nymi zkuSenostmi nebo znalostmi, pokud

nejsou pod dohledem a nebyly pouceny osobou

odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti mladsi osmi let nesmi pouzivat ani Cistit zafizeni,

a to ani pod dohledem.

Toto zarizeni neni hracka.

D> Zabrante pristupu déti k zafizeni a obalovému
materialu.

> Nenechavejte déti bez dozoru v blizkosti zafizeni.

> Nedovolte détem hrat si se zarizenim.

> Pri pouzivani odsavace par nebo za jeho béhu se
fidte navody ke sporaku a zafizenim na pfipravu
jidla, které se nachazeji pod odsavacem.

Nebezpedi pozaru a nebezpeci zranéni od

otevieného plamene!

Usazeniny v tukovém filtru mohou vzplanout.

> NepouZivejte v blizkosti zafizeni otevieny plamen
(napft. pri flambovani).

> VSechny filtry vzdy Cistéte nebo vymeénujte ve
stanovenych intervalech.

PFi pouzivani fritovacich hrncd mdze vzplanout

prehraty olej.

> Béhem pouzivani nepretrzité sledujte fritovaci
hrnce.

Nebezpeci poskozeni zraku svétlem LED!
Svétlo LED sviti velmi jasné a mohlo by poskodit
zrak.

> Nedivejte se delSi dobu pfimo do svétla LED.

Nebezpeci arazu elektrickym proudem pfri
poskozeni zafizeni!

> Nezapinejte poSkozené zarizeni.

> Odpojte pojistku v pojistkové skfini.

> Kontaktujte zékaznicky servis.

Nebezpeci arazu elektrickym proudem pfri

vniknuti tekutiny!

Zarizeni obsahuje elektrické soucasti.

D> Zajistéte, aby dovnitr zafizeni nevnikla Zzadna
tekutina.

> K Cisténi zafizeni nepouzivejte tlakovou paru.

> K ¢isténi ovladacich prvk( nepouzivejte mokrou
latku.

Nebezpeci popaleni o horké povrchy!

Pri pouziti s kuchynskymi spotrebici, které vydavaji

velké mnozstvi tepla (napr. plynovymi plotnami),

mohou byt pristupné kovové soucasti odsavace par

velmi horké.

> Nedotykejte se horkych povrchdi.

D> Pri otvirani a zavirani rozkladaciho panelu
postupujte opatrné.

> Pouzivejte tepelné izolacni rukavice.



FS VT 606 WXS / FS VT 906 W XS

PREHLED

® Zapnuti/vypnuti ovladaciho panelu
Vypnuti ventilace
@Stupeﬁvykonw ..........................................................
Rezim 24h ventilace
@StupeﬁWkonuz .........................................................
@Stupeﬁvykonug .........................................................
@Zapnun/vypnunmtenzwmhonastavem .......
@Zapnun/vypnunprOdleVyVyantl ....................
Zapnu“/vypnunosvétlem .....................................

Uroven osvétleni

B OWON =

Vyklapéci panel

Ovladaci panel

Kryt filtru proti zapachdm
Kryt tukového filtru, na
spodni strané
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PROVOZ

Zapnuti ovladaciho panelu
> Stisknéte tlagitko O,

® V/Sechny ikony se rozsviti s poloviéni intenzitou.

® Pokud se panel do 15 sekund nepouZije, vrati
se do pohotovostniho stavu.

Volba osvétleni a Grovné osvétleni

Osvétleni s plnou intenzitou
» Kratce stisknéte tlacitko .

Osvétleni s polovi¢ni intenzitou
» Na 2 sekundy stisknéte tlacitko ® .

Vypnuti
» Kratce stisknéte tlacitko .

Volba stupné vykonu

Stupen 1
» Stisknéte tladitko @

B Rozsviti se ikona tlacitka @
Stupen 2
» Stisknéte tlacitko @

B Rozsviti se ikona tlacitka @
Stupen 3
» Stisknéte tlacitko @

B Rozsviti se ikona tlacitka @

Vypnuti ventilace

» Stisknéte tlacitko @
B \entilace se vypne.

Prepinani intenzivniho nastaveni
Intenzivni nastaveni odstranuje silny zapach a kour,
ktery mdZze vznikat pfi pfipraveé jidel.

Intenzivni nastaveni Ize zapnout kdykoli, pfi jakémkoli
stupni vykonu a pfi vypnuté ventilaci. Intenzivni
ventilace bézi po dobu 6 minut. Po uplynuti 6 minut
se opét aktivuje pdvodné zvoleny stupen vykonu.

Zapnuti
> Stisknéte tladitko .
= Za b&hu bude ikona tlagitka ® blikat jednou za
sekundu.

Vypnuti
» Stisknéte tladitko ® nebo @

Rezim 24h ventilace

V rezimu 24h ventilace se zapina pohon na stupen

vykonu 1 (10 minut zapnuto a 50 minut vypnuto).

Rezim 24h ventilace nelze zvolit béhem prodlevy

vypnuti.

Zapnuti

» Stisknéte a na 2 sekundy podrzte tlacitko @
® |kona tlacitka @ bude blikat.

Vypnuti
» Stisknéte a na 2 sekundy podrzte tlacitko @
nebo stisknéte tlacitko @

Prodleva vypnuti

Prodleva vypnuti po 15 minutach automaticky vypne
ventilaci a pomaha odstranovat zbyvajici zapachy.
Prodlevu vypnuti Ize zvolit pfi jakémkoli vykonovém
stupni. Prodlevu vypnuti nelze zvolit béhem
intenzivniho nastaveni nebo reZzimu 24h ventilace.

Zapnuti
b Stisknéte tlaitko ©.
B Rozsviti se ikona tlacitka @

Vypnuti
» Stisknéte tlacitko ® nebo @
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Alarm nasyceni filtru

Po 100 hodinach ucinného provozu odsavace par
se aktivuje alarm upozornujici na vycisténi tukového
filtru.

Po 200 hodinach ucinného provozu odsavace par
se aktivuje alarm upozorfiujici na vyménu filtru proti
zapachdm.

Aktivace alarmu ,nasyceni filtru“

» Stisknéte a na 2 sekundy podrzte tlacitko ®.
® VSechny ikony dvakrat zablikaji. Alarm je
aktivovan.

Deaktivace alarmu ,nasyceni filtru®
» Stisknéte tlacitko @
® VSechny ikony jednou bliknou. Alarm je
deaktivovan.

Resetovani alarmu ,nasyceni filtru“
» Stisknéte a na 2 sekundy podrzte tladitko @
® VSechny ikony tfikrat zablikaji. Alarm je
resetovan.

Hlaseni alarmu

Alarm 1 ,Nasyceni tukového filtru“

KdyZ se objevi alarm 1, musite vycistit tukovy filtr.
v Blikaji ikony tlagitek @ a @,

» Vycistéte tukovy filtr.

Alarm 2 ,Nasyceni filtru proti zapachtim*
KdyZ se objevi alarm 2, musite vymeénit filtr proti
zapachdm a vydistit tukovy filtr.

v Blikaji ikony tlagitek @ a @,

» Vyménte filtr proti zdpachdm.

» Vycistéte tukovy filtr.
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CISTENI A PECE

Pred zahajenim jakéhokoli CiSténi a udrzby:

> Vypnéte zarizeni.

> Podrobné informace o CiSténi a péci najdete v
navodu dodavaném s filtrem.

A Nebezpeci pozéaru! Nebezpedci zranéni!
Usazeniny v tukovém filtru mohou vzplanout.
Pokud se filtry pravidelné nedisti nebo
nevymeénuji, mohly by vzplanout pfi manipulaci s
otevienym plamenem nebo nadmérnym teplem
pod odsavacem par.
> V8echny filtry vzdy Cistéte nebo vymeénujte ve
stanovenych intervalech.

Filtr proti zdpachlm

Nové filtry proti zapachdm (s aktivnim uhlim) se

prodavaji ve specializovanych obchodech.

> Nepratelny filtr proti zapachdm neperte ani
nepouzivejte opakované. Podrobné informace o
¢isténi a péci najdete v navodu.

> Filtr proti zdpachim ménte po ¢tyfech mésicich

provozu nebo dfive, jestlize se pouziva intenzivné.

> Pouzity filtr proti zdpachim vyhodte do
domovniho odpadu.

Vyména filtru proti zadpachim
» Otevrete kryt.

» Zavrete kryt.
» V pripadé potreby resetujte alarm ,nasyceni
filtru®,

Tukovy filtr

Tukovy filtr Ize Cistit v myCce na nadobi.

> Podrobné informace o CiSténi a péci najdete v
navodu dodavaném s filtrem.

> Tukovy filtr Cistéte po dvou mésicich provozu nebo
drive, jestlize se pouziva intenzivné.

Cisténi tukového filtru
» Otevrete kryt.

» Vyjméte tukovy filtr.

» Vycistéte tukovy filtr.

» VloZte tukovy filtr zpét na misto.

» Zavrete kryt.

» V pripadé potreby resetujte alarm ,nasyceni
filtru®.

Cisténi povrchii odsavace par

Doporucujeme pouzivat vihkou latku a slaby saponat.

» Nepouzivejte zadné brusné pripravky ani
chemické Cistici prostredky, které by mohly
zpUsobit korozi nebo poskrabat povrchy zafizeni.

Osvétleni

D> Zajistéte, aby vymeénu LED v bodovych svétlech
provadél pouze zakaznicky servis.
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NAHRADNI DiLY A PRISLUSENSTVI

Nové filtry proti zdpachdm a tukové filtry se prodavaiji

ve specializovanych obchodech.

Soucast Typ, €. zbozi Poznamka

Filtr proti 112.0016.755 Nepratelny

zapachim 112.0174.995 Vlysoce ucinny, nepratelny
112.0174.994 Trvanlivy, pratelny

Tukovy filtr 133.0377.820 Kazetovy filtr 124x254 AL

UDRZBA A OPRAVY

Nespravné provedené opravy mohou zpUsobit vazny

Uraz, poskodit zafizeni i montazni prvky a rovnéz
ovlivnit funkénost zafizeni.

LIKVIDACE

D> Zajistéte, aby udrzbu elektrickych soucasti a
odtahového vedeni provadél pouze vyrobce nebo
zékaznicky servis.

> Zajistéte, aby vyménu poskozenych kabell
provadél pouze vyrobce nebo zakaznicky servis.

Tento symbol na produktu nebo obalu
znamena, Ze zarizeni se nesmi vyhazovat
mmm d0 domovniho odpadu.
NaleZitou likvidaci zafizeni pomUzete predejit
Skodlivym dopaddm na Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

ZAKAZNICKY SERVIS

Dal$i informace o recyklaci zafizeni jsou k dispozici

u kompetentniho Gfadu, mistni spoleénosti zajistujici

odklizeni odpadu nebo dodavatele zarizeni.

D> Zarizeni urCené k vyrazeni zlikvidujte
prostrednictvim specializované sbérny odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni.

» Kontaktni adresu pro vasi zemi najdete na zadni
strané€ nebo na strankach www.franke.com

TECHNICKE UDAJE

» Viz typovy Stitek umistény na produktu.

DalSi informace o technickych udajich jsou k
dispozici na strankach: www.franke.com

-10 -
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SPIS TRESCI

Informacje o instrukcji
Przeznaczenie
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
Opis
Obstuga
Witaczanie panelu sterowania
Wyboér ustawien oswietlenia
Wybor poziomu mocy
Wytaczanie wentylacji
Przetaczanie trybu intensywnej pracy
Tryb wentylacji 24 h
Opéznienie wytaczenia
Alarm nasycenia filtra
Komunikaty alarméw
Czyszczenie i pielegnacja
Filtr przeciwzapachowy
Filtr przeciwttuszczowy
Czyszczenie powierzchni okapu
Oswietlenie
Czesci zamienne i akcesoria
Konserwacja i naprawa
Utylizacja
Serwis

Dane techniczne
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INFORMACJE O INSTRUKC]JI

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje dla kilku

modeli urzadzenia. W zwigzku z tym niektore opisane

w niej funkcje moga by¢ niedostepne w przypadku

konkretnego modelu.

D> Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

> Zachowac instrukcje obstugi.

> Uzywac urzadzenia opisanego w instrukcji obstugi
wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Symbol Znaczenie

ﬁ Symbol ostrzezenia. Ostrzega o ryzyku
obrazen.

> Opisy czynnosci i uwagi pozwalajace
unikng¢ obrazen i uszkodzenia
urzadzenia.

. Rezultat. Rezultat jednej lub kilku
czynnosci.

v Warunek, ktéry musi zosta¢ spetniony
przed wykonaniem opisanej dalej
czynnosci.

PRZEZNACZENIE

Okap jest zaprojektowany wytgcznie do uzytku
domowego w celu odprowadzania opardw
powstajgcych podczas gotowania.

Wymuszajac cyrkulacje i wykorzystujac uktad
odprowadzania powietrza, okap wyposazony w filtr
przeciwttuszczowy i przeciwzapachowy usuwa
powstajgce nad ptytg grzewcza opary.

-12 -
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

za ewentualne uszkodzenia wynikajgce

z nieprawidtowego montazu lub niewtasciwego
i niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
urzadzenia.

Nie obcigza¢ okapu.

> Nie wspina¢ sie na okap, nie stawac i nie siadac¢
na nim.

> Nie umieszczac na okapie ciezkich przedmiotow.

Dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby
0 ograniczonych zdolno$ciach ruchowych,
czuciowych i umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy nie
moga obstugiwac i czysci¢ urzadzenia bez nadzoru
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo osoby, ktora
udzieli im instrukcji.
Dzieci ponizej 8 roku zycia nie moga obstugiwac
i czysSci¢ urzadzenia nawet pod nadzorem.
Urzadzenie nie jest zabawka.
> Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do urzadzenia
i opakowania.
> Nie pozostawia¢ bez nadzoru dzieci znajdujacych
sie w poblizu.
> Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie urzadzeniem.

> Podczas korzystania z okapu przestrzegac
instrukcji obstugi ptyty grzejnej i sprzetu do
gotowania uzywanych pod okapem lub w trakcie
jego pracy.

Ryzyko pozaru i obrazen zwigzane z obecnoscia

otwartego ognia!

Znajdujace sie w filtrze przeciwttuszczowym osady

moga sie zapalic.

> Nie uzywac otwartego ognia w poblizu urzadzenia

(np. podczas flambirowania).

D> Przestrzega¢ zalecen dotyczacych czestotliwosci
czyszczenia i wymiany filtrow.

Podczas smazenia w gtebokim ttuszczu moze dojs¢

do zaptonu oleju 0 wysokiej temperaturze.

> Przez caty czas obserwowac naczynie uzywane
do smazenia w gtebokim ttuszczu.

Ryzyko uszkodzenia wzroku zwigzane

z o$wietleniem LED!

Oswietlenie LED jest bardzo jasne i moze uszkodzi¢

wzrok.

> Nie spogladac przez dtugi czas bezposrednio na
o$wietlenie LED.

Ryzyko porazenia prgdem w przypadku

uszkodzenia urzgdzenia!

> Nie wigczac urzadzenia, jesli jest ono uszkodzone.

> Wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowe;.

> Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Ryzyko porazenia prgdem w przypadku

przedostania sie cieczy do wnetrza!

Urzadzenie zawiera podzespoty elektryczne.

D> Zapobiega¢ przedostawaniu sie cieczy do wnetrza
urzadzenia.

> Nie czysci¢ urzadzenia parg wodng pod
ci$nieniem.

> Nie czyscic¢ elementéw uktadu sterowania mokra
$ciereczka.

Ryzyko poparzenia w wyniku dotkniecia goracych
powierzchni!
tatwo dostepne metalowe czesci okapu moga
nagrzac¢ sie do bardzo wysokiej temperatury podczas
gotowania za pomocg sprzetu emitujgcego duze
ilosci ciepta (np. gazowych ptyt grzewczych).
> Nie dotyka¢ goragcych powierzchni.
D> Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas otwierania

i zamykania ruchomego panelu.
> Nosié rekawice termoochronne.

- 13 -
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® Wtaczanie/wytaczanie panelu stero-
wania

Wytaczanie wentylacji

@ Poziom mocy 1
Tryb wentylacji 24 h

®@ Poziom mocy 2

® Poziom mocy 3

> Wtaczanie/wytaczanie trybu intensy-
wnej pracy

® Wtaczenie/wytaczenie opoznienia
wytgczenia

Wtaczanie/wytgczanie oswietlenia
Intensywnos$¢ Swiatta

@ Alarm nasycenia filtra aktywny/nieak-
tywny

- 14 -

Panel otwierany

Panel sterowania

Ostona filtra
przeciwzapachowego
Ostona filtra
przeciwttuszczowego, u dotu
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OBSLUGA

Witaczanie panelu sterowania

» Nacisng¢ przycisk @
®  Wszystkie ikony zaswiecg sie (z intensywnoscig
rowng potowie maksymalnej intensywnosci
podswietlenia).
®  Jesli urzadzenie nie zostanie uzyte w ciggu
15 sekund, przejdzie w tryb uspienia.

Wybér ustawien oswietlenia

Maksymalna intensywno$¢ Swiatta

» Na krotki czas nacisng¢ przycisk @
Potowiczna intensywno$¢ Swiatta

» Nacisna¢ przycisk przez 2 sekundy.
Wytaczanie urzadzenia

» Na krotki czas nacisnac przycisk ®.

Wybér poziomu mocy
Poziom 1
» Nacisng¢ przycisk @
B PodSwietlona zostanie ikona przycisku @
Poziom 2
» Nacisna¢ przycisk 0]
® Podswietlona zostanie ikona przycisku @
Poziom 3
» Nacisng¢ przycisk @
B PodSwietlona zostanie ikona przycisku @

Wytaczanie wentylacji

» Nacisng¢ przycisk @
B Wentylacja zostanie wytgczona.

Przetaczanie trybu intensywnej pracy

Tryb intensywnej pracy jest przeznaczony do
usuwania intensywnych zapachow i duzych ilosci
oparéw, ktére moga powstawac podczas gotowania.
Tryb intensywnej pracy mozna wtgczy¢ w dowolnej
chwili, niezaleznie od poziomu mocy i tego,

czy wentylacja jest wtgczona. Praca w trybie
intensywnym trwa 6 minut. Po uptywie 6 minut
automatycznie wtgczony zostanie uzywany wczesniej
poziom mocy.

Wtgczanie urzadzenia
» Nacisna¢ przycisk ®.
® Podczas pracy ikona przycisku ® miga 1 raz
na sekunde.
Wytaczanie urzadzenia

» Nacisna¢ przycisk b O©,

Tryb wentylacji 24 h

W trybie wentylacji 24 h wykorzystywany jest
poziom 1 mocy (w cyklu 10 minut pracy, 50 minut
bezczynnosci).

Wtaczenie trybu wentylacji 24 h jest niemozliwe, jesli
ustawiono opdznienie wytgczenia.

Witaczanie urzadzenia

» Nacisna¢ i przetrzymac przycisk @ przez
2 sekundy.
® |kona przycisku @ zamiga.

Wytaczanie urzadzenia

» Nacisna¢ i przetrzymac przycisk @ przez
2 sekundy lub nacisng¢ przycisk <.
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Opéznienie wytaczenia
Funkcja op6znienia wytaczenia pozwala
automatycznie wytagczy¢ wentylacje po uptywie
15 minut oraz odprowadzi¢ nadal unoszace
sie opary. Funkcja opdznienia wytgczenia jest
dostepna niezaleznie od poziomu mocy. Uzycie
funkcji opdznienia wytgczenia jest niemozliwe, jesli
ustawiono tryb intensywnej pracy lub wentylacji
24 h.
Witaczanie urzadzenia
» Nacisna¢ przycisk C)

® Podswietlona zostanie ikona przycisku @

Wytaczanie urzadzenia
» Nacisna¢ przycisk O ©.

Alarm nasycenia filtra

Komunikaty alarméw

Alarm 1 - nasycenie filtra przeciwttuszczowego
Po zgtoszeniu alarmu 1 nalezy wyczySci¢ filtr
przeciwttuszczowy.

v' Ikony przyciskow ®i@ zaczng migac.

» Wyczyscic filtr przeciwttuszczowy.

Alarm 2 - nasycenie filtra przeciwzapachowego

Po zgtoszeniu alarmu 2 nalezy wymienic
filtr przeciwzapachowy i wyczyscic filtr
przeciwttuszczowy.

v Ikony przyciskow ®i® zaczna migac.
» Wymieni¢ filtr przeciwzapachowy.

» WyczySci¢ filtr przeciwttuszczowy.

Alarm przypominajacy o koniecznosci wyczyszczenia

filtra przeciwttuszczowego wtgcza sie po
100 godzinach pracy okapu.

Alarm przypominajacy o koniecznosci wymiany filtra

przeciwzapachowego wtgcza sie po 200 godzinach
pracy okapu.

Aktywowanie alarmu nasycenia filtra

» Nacisngc i przetrzymac przycisk ® przez
2 sekundy.
®  Wszystkie ikony zamigajg 2 razy. Alarm jest
aktywny.

Dezaktywowanie alarmu nasycenia filtra
» Nacisna¢ przycisk ®.
®  Wszystkie ikony zamigajg 1 raz. Alarm jest
nieaktywny.
Resetowanie alarmu nasycenia filtra
» Nacisna¢ i przetrzymac przycisk @ przez
2 sekundy.

® Wszystkie ikony zamigajq 3 razy. Alarm zostat

zresetowany.
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CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia i konserwacji:
> Wytgczy¢ urzadzenie.
D> Szczegbtowe informacje na temat czyszczenia

i pielegnacji znajdujg sie w instrukcji obstugi filtra.

A Niebezpieczenstwo pozaru! Ryzyko

obrazen!

Znajdujace sie w filtrze przeciwttuszczowym

osady moga sie zapalié.

Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych

regularnego czyszczenia lub wymiany filtra moze

prowadzi¢ do wybuchu pozaru, jesli w poblizu

okapu znajdzie sie otwarty ogien lub temperatura

osiagnie bardzo wysoki poziom.

D> PrzestrzegaC zalecen dotyczacych czestotliwosci
czyszczenia i wymiany filtrow.

Filtr przeciwzapachowy

Nowe filtry przeciwzapachowe (filtry z weglem

aktywnym) dostepne sg w specjalistycznych

sklepach.

> Nie myc i nie wykorzystywac ponownie filtrow
przeciwzapachowych nienadajgcych sie do mycia.
Szczegdtowe informacje na temat czyszczenia
i pielegnacji znajdujg sie w instrukcji obstugi.

> Filtr przeciwzapachowy wymienia¢ co 4 miesigce
lub czesciej (w przypadku intensywnego
uzytkowania).

D> Zuzyte filtry przeciwzapachowe utylizowac razem
z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Wymiana filtra przeciwzapachowego

» OtworzyC ostone.

» Wymienic¢ filtr przeciwzapachowy (W).

» Zamknac¢ ostone.
» W razie koniecznosci zresetowac alarm nasycenia
filtra.

Filtr przeciwttuszczowy

Filtr przeciwttuszczowy mozna my¢ w zmywarce do
naczyn.
D> Szczeg6towe informacje na temat czyszczenia
i pielegnacji znajduja sie w instrukcji obstugi filtra.
D> Filtr przeciwttuszczowy czysci¢ co 2 miesigce
lub czesciej (w przypadku intensywnego
uzytkowania).

Czyszczenie filtra przeciwttuszczowego

» Otworzy¢ ostone.

» Wyjac filtr przeciwttuszczowy.

» WyczysSci¢ filtr przeciwttuszczowy.

» Ponownie umiescic filtr przeciwttuszczowy
w odpowiednim miegjscu.

» Zamkngac¢ ostone.

» W razie koniecznosci zresetowac alarm nasycenia
filtra.

Czyszczenie powierzchni okapu

Zalecamy czyszczenie za pomoca wilgotnej

Sciereczki i tagodnego detergentu.

» Nie uzywac srodkéw Sciernych i detergentow
chemicznych mogacych wywotac korozje lub
zarysowac powierzchnie urzgdzenia.

Oswietlenie

> Punktowe oSwietlenie LED moze by¢ wymieniane
wytgcznie przez pracownikow serwisu.
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CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Nowe filtry przeciwzapachowe i przeciwttuszczowe
dostepne sg w specjalistycznych sklepach.

Element Typ, nr produktu

112.0016.755
112.0174.995
112.0174.994

133.0377.820

KONSERWACJA | NAPRAWA

nienadajacy sie do mycia
wysoko wydajny, nienadajacy sie do mycia
wielokrotnego uzytku, nadajacy sie do mycia

Wykonywanie napraw w nieprawidtowy sposob moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen oraz uszkodzenia
urzadzenia i potgczen, a takze negatywnie wptywac
na dziatanie urzadzenia.

UTYLIZACJA

> Prace konserwacyjne dotyczace podzespotow
elektrycznych i uktadu odprowadzania oparéw
moze wykonywac wytgcznie producent

i pracownicy serwisu.

Uszkodzone kable mogg byC wymieniane
wytgcznie przez producenta i pracownikow
serwisu.

Ten symbol na produkcie lub opakowaniu
informuje, ze urzadzenia nie nalezy
utylizowac z odpadami z gospodarstwa
domowego.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia pozwala unikngc
wywierania negatywnego wptywu na Srodowisko
naturalne i zdrowie.

)i

SERWIS

Dalsze informacje na temat recyklingu urzadzenia

mozna uzyskac, kontaktujgc sie z odpowiednimi

wtadzami, miejscowa firmg zajmujaca sie utylizacja

odpadoéw lub sprzedawca urzadzenia.

D> Przeznaczone do utylizacji urzadzenie przekazaé
do specjalnego punktu zbiérki odpadow
elektronicznych i elektrycznych.

» Skorzystac ze znajdujgcego sie na oktadce
adresu kontaktowego dla danego kraju lub strony
internetowej www.franke.com.

DANE TECHNICZNE

» /ob. tabliczka znamionowa na produkcie.

Dalsze informacje na temat danych technicznych
dostepne sg na stronie internetowej:
- www.franke.com

-18 -
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O TOMTO NAVODE

Tento néavod na pouZivanie sa vztahuje na niekolko

modelov zariadenia. MdZe sa teda stat, Ze niektoré

opisané vlastnosti a funkcie nebudu v uréitom modeli

k dispozicii.

> Pred pouzivanim zariadenia si dokladne precitajte
navod na pouzivanie.

> Navod na pouZivanie si uchovajte.

D> Zariadenie opisané v tomto navode na pouzivanie
pouzivajte vyluéne v sulade so zamySlanym
pouzitim.

Symbol Vyznam

A Varovny symbol. Varovanie proti
nebezpecenstvu Urazu.

> Kroky, ktoré treba vykonat v bezpedi, a
varovné poznamky na zabranenie Urazu
alebo poskodeniu.

L Vysledok. Vysledok jedného alebo via-
cerych krokov.

4 Predbezné podmienka, ktoru treba
splnit pred vykonanim naslednej akcie.

ZAMYSLANE POUZITIE

Odsavac bol vyvinuty vyluéne na pouzitie v
domacnosti a je urceny na odstranenie pachov pri
vareni.

Odsavac, ktory je vybaveny filtrom mastnoty a
pachovym filtrom, odstranuje pachy, ktoré vznikaju
na varnej doske sporaka, a to pomocou cirkulacie
vzduchu alebo odsavacieho systému.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Vlyrobca nemoze byt volany na zodpovednost

za pripadné skody, ku ktorym ddjde v désledku
nespravnej instalacie a nespravneho, nevhodného
alebo neprimeraného pouzitia zariadenia.

Odsévac nedokéaZe niest tazké bremena.

> Na odsavac sa neSplhajte, nestojte na nom ani si
na neho nesadajte.

> Na odsaval neklad'te tazké predmety.

Deti vo veku od 8 rokov vysSie a osoby s

obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo

duSevnymi schopnostami alebo s obmedzenymi

skusenostami a vedomostami nesmu zariadenie

pouZivat ani Cistit bez dozoru a pokynov osoby

zodpovednej za ich bezpeénost.

Deti mladSie ako 8 rokov nesmu zariadenie pouZivat

alebo Eistit ani pod dozorom.

Toto zariadenie nie je hracka.

> UdrZiavajte zariadenie a jeho balenie mimo dosah
deti.

> Nenechajte deti pohybovat sa v blizkosti
zariadenia bez dohladu.

> Nedovolte defom hrat sa so zariadenim.

> Pri pouzivani odsavaca dodrziavajte navody
tykajuce sa varnej dosky alebo pristrojov na
varenie, ktoré sa pouzivaju pod odsavacom alebo
subezne s odsavacom.

Riziko poziaru a poranenia otvorenym plamernom!

Usadeniny vo filtri mastnoty méZu vzplandt.

> Nepouzivajte otvoreny ohen v blizkosti zariadenia
(napr. na flambovanie).

> VSetky filtre vzdy vydistite alebo vymerite v
planovanych intervaloch.

Pri pouZivani fritézy moze prili§ zahriaty olej vzplandt.

> Neustale sledujte fritézu poCas pouzivania.

Riziko poSkodenia zraku svetlom LED Ziarovky!
Svetlo LED Ziarovky je velmi jasné a méZe poskodit
zrak.

> Nepozerajte sa priamo do svetla po dIhSi Cas.

Riziko Urazu elektrickym pradom pri poSkodenom
zariadeni!

> Nezapinajte poskodené zariadenie.

D> Vypnite poistku v poistkovej skrinke.

> Spojte sa so zakaznickym servisom.

Riziko Urazu elektrickym pradom pri vniknuti

tekutiny!

Zariadenie obsahuje elektrické komponenty.

> Ubezpecte sa, ze sa do zariadenia nedostane
ziadna tekutina.

> Na Cistenie zariadenia nepouzivajte natlakovanu
paru.

> Na Cistenie pracovnych prvkov nepouzivajte
mokru handru.

Riziko popalenia pri kontakte s hordcimi

povrchmi!

Pri pouzivani kuchynskych spotrebicov, ktoré

vyzaruju velké mnozstvo tepla (napr. varnych dosiek),

sa pristupné kovové Gasti odsava¢a moézu zahriat na

velmi vysoku teplotu.

> Nedotykajte sa hordcich povrchov.

D> Pri otvarani alebo zatvarani rozkladacieho panelu
budte opatrni.

> Pouzivajte rukavice odolné voci teplu.
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PREHLAD

Rozkladaci panel

Ovladaci panel

Kryt pachoveého filtra

Kryt filtra mastnoty, z doInej
strany

B OWON =

® Ovladaci panel vypnuty/zapnuty
Vetranie je vypnuté
@) Uroven vykonu 1
Rezim vetrania 24 h
@ Uroveri vykonu 2
® Urovei vykonu 3
> Intenzivne nastavenie zapnuté/vypnuté
® Odlozené vypnutie zapnuté/vypnuté
Osvetlenie vypnuté/zapnuté
Uroveri osvetlenia
@ Poplach pri ,nasyteni filtra“ aktivny/
neaktivny

- 22 -



FS VT 606 WXS / FS VT 906 W XS

PREVADZKA

Zapnutie ovladacieho panelu

> Stlacte O.
® V/Setky ikony sa rozsvietia s polovi¢nou
intenzitou.
® Ak sa panel 15 sekind nepouZiva, vréti sa do
zalozného rezimu.

Vyber osvetlenia a GUrovne osvetlenia

Osvetlenie pri plnej intenzite
» Kratko stlacte .

Osvetlenie pri poloviénej intenzite
» Stlacte & na 2 sekundy.

Vypnutie
» Kratko stlacte .

Zvol'te aroven vykonu
Uroveh 1
» Stlacte @
<15 (@ o

® |kona tlacidla sa rozsvieti.
Uroveh 2
> Stlacte @.

®  |kona tlacidla ® sa rozsvieti.
Uroven 3
> Stlatte ®.

B |kona tlacidla @ sa rozsvieti.

Vypnutie vetrania

> Stlacte ©.
® \etranie je vypnuté.

Prepinanie intenzivneho nastavenia

Intenzivne nastavenie rieSi vyrazné pachy a dym,
ktoré sa mozu objavit pri vareni.

Intenzivne nastavenie sa da zapnut kedykolvek,

na fubovolnej drovni vykonu a pri vypnutom
vetrani. Intenzivny rezim bezi 6 mindt. Na konci
6-minutového Useku sa obnovi pévodne nastavena
Uroven vykonu.

Zapnutie
> Stlaste ®.
B Pocas aktivity rezimu blika ikona tlacidla ® raz
za sekundu.

Vypnutie
» Stlaste ® alebo @

Rezim vetrania 24 h

Rezim vetrania 24 h prepne pohon na Uroven vykonu
1 (10 minut zapnuté a 50 mindt vypnuté).

ReZim vetrania 24 h sa neda nastavit pri aktivnom
odlozenom vypnuti.

Zapnutie
» Stlacte @ a 2 sekundy ho podrzte.
= Ikona tlacidla @ blika.

Vypnutie
» Stlacte @ a 2 sekundy ho podrzte alebo stlacte

0}

Odlozené vypnutie

Odlozené vypnutie automaticky vypne vetranie

a osvetlenie po 15 minUtach a poméaha odstranit
zvyskové pachy. Odlozené vypnutie sa da nastavit
na ktorejkolvek urovni vykonu. Odlozené vypnutie
sa neda nastavit pri aktivnom rezime vetrania 24 h
alebo intenzivnom nastaveni.

Zapnutie
> stlaste O©.
B |kona tlacidla @ sa rozsvieti.
Vypnutie
» Stlacte ® alebo @
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Poplach pri nasyteni filtra

Poplach upozornujuci na vycCistenie filtra mastnoty
sa spusti po uplynuti 100 hodin efektivnej Cinnosti
odsavaca.
Poplach upozornujuci na vycCistenie filtra mastnoty
sa spusti po uplynuti 200 hodin efektivnej ¢innosti
odsavaca.

Aktivacia poplachu pri ,nasyteni filtra“
> Stlaste @ a2 sekundy ho podrzte.
® \/Setky ikony dvakrat zablikaju. Poplach sa
aktivuje.

Dezaktivacia poplachu pri ,nasyteni filtra“
> Stlaste ®.
® VSetky ikony jedenkrat zablikaju. Poplach sa
dezaktivuje.

Znovunastavenie poplachu pri ,nasyteni filtra‘
> Stlaste @ a2 sekundy ho podrZte.
® VSetky ikony trikrat zablikaju. Poplach je
nastaveny znova.

Poplachové spravy

Poplach 1 ,Nasytenie filtra mastnoty“

V pripade poplachu 1 musite vy¢istit filter mastnoty.
v Ikony tlacidiel ® a @ piikaju.

» Vydcistite filter mastnoty.

Poplach 2 ,Nasytenie pachového filtra“

V pripade poplachu 2 musite vymenit pachovy filter a
vyCistit filter mastnoty.

v Ikony tlacidiel ® a ® piikaju.

» Vymente pachovy filter.

» Vydcistite filter mastnoty.
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CISTENIE A OSETROVANIE

Pred vykonanim akéhokolvek Cistenia alebo udrzby:

B> Vypnite zariadenie.

> Podrobnosti o Cisteni a oSetrovani najdete v
navode dodanom s filtrom.

A Nebezpecenstvo poziaru! Nebezpecenstvo

arazu!

Usadeniny vo filtri mastnoty mézu vzplanat.

Filtre, ktoré sa pravidelne nedistia alebo

nevymienaji, m6zu vzplanat pri manipulacii s

otvorenym ohfiom alebo nadmernym teplom na

sporaku umiestnenom pod filtrami.

> VSetky filtre vZdy vydistite alebo vymerite v
planovanych intervaloch.

Pachovy filter

Nové pachoveé filtre (filtre s aktivnym uhlim) st k

dispozicii v Specialnych obchodoch.

> Pachové filtre, ktoré sa nedaju umyt, neumyvajte
ani ich nepouzivajte znova. Podrobnosti o Cisteni
a oSetrovani najdete v navode.

> Pachovy filter vymente po 4 mesiacoch prevadzky
alebo aj skor v pripade intenzivneho pouzivania.

D> Pouzity pachovy filter vyhod'te do doméaceho
odpadu.

Vymena pachového filtra
» Otvorte kryt.

» Zatvorte kryt.
» V pripade potreby nastavte poplach ,nasytenie
filtra® znova.

Filter mastnoty

Filter mastnoty sa d& umyvat v umyvacke riadov.

> Podrobnosti o Cisteni a oSetrovani najdete v
navode dodanom s filtrom.

> Filter mastnoty vycistite po 2 mesiacoch
prevadzky alebo aj skor v pripade intenzivneho
pouZivania.

Cistenie filtra mastnoty

» Otvorte kryt.

» Vyberte filter mastnoty.

» Vydcistite filter mastnoty.

» Vratte filter mastnoty na miesto.

» Zatvorte kryt.

» V pripade potreby nastavte poplach ,,nasytenie
filtra® znova.

Cistenie povrchov odsavaca

Odport¢ame Cistit vihkou handrou a miernym

Cistiacim prostriedkom.

» Nepouzivajte ziadne brusne prasky alebo
chemické Cistiace prostriedky, ktoré by mohli
skorodovat alebo poskriabat plochy zariadenia.

Osvetlenie

> Ubezpecte sa, ze vymenu LED ziaroviek v
bodovych svetlach vykonava iba zakaznicky
servis.
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NAHRADNE DIELY A PRISLUSENSTVO

Nové pachoveé filtre a filtre mastnoty su k dispozicii v
Specialnych obchodoch.

Komponent

Typ, polozka €.

Poznamka

112.0016.755
112.0174.995
112.0174.994

Pachovy filter

neda sa umyvat
vysoky vykon, neda sa umyvat
dlhodoba funkénost, umyvatelny

133.0377.820

UDRZBA A OPRAVY

Ak sa opravy nevykonaju spravne, mézu mat za
nasledok vazne poranenie, ako aj poskodenie
zariadenia a prislusenstva. Mozu tiez negativne
ovplyvnit fungovanie zariadenia.

LIKVIDACIA

> Ubezpecte sa, ze udrzbu elektrickych
komponentov a odvodu dymu vykonava iba
vyrobca alebo zakaznicky servis.

> Ubezpedte sa, 7e vymenu posSkodenych kablov
vykonava iba vyrobca alebo zakaznicky servis.

Prislusny symbol na zariadeni alebo
obale znamen4, Ze sa zariadenie nemdze

mmmm VYhodit do doméceho odpadu.

Spravnym odstranenim zariadenia pomoZete zabranit
Skodlivym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie.

ZAKAZNICKY SERVIS

Dalie informécie o recyklacii zariadenia vam moze

poskytnut zodpovedny organ, miestna sluzba

likvidacie odpadu alebo predajca zariadenia.

> Vyradené zariadenia odstrante na Specialnom
zbernom mieste pre elektrické a elektronické
zariadenia.

» Pozrite si kontaktnu adresu pre vasu krajinu na
zadnej strane navodu alebo na stranke www.
franke.com

TECHNICKE UDAJE

» Pozrite si typovy Stitok umiestneny na produkte.

Dalie informacie o technickych tdajoch s k
dispozicii na: www.franke.com
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Informatii privind manualul
Utilizarea prevazuta
Informatii de siguranta
Privire de ansamblu
Utilizare
Pornirea panoului de control
Selectati nivelul de iluminare
Selectarea nivelului de putere
Ventilatie oprita
Comutarea pe modul intensiv
Ventilatie in regim 24 h
Oprire intarziata
Alarma de saturatie a filtrului
Mesaje de avertizare
Curatare si intretinere
Filtru de miros
Filtru de grasime
Curatarea suprafetei hotei
Semnalizare
Piese de rezerva si accesorii
Intretinere si reparare
Debarasare
Serviciul clienti

Date tehnice
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INFORMATII PRIVIND MANUALUL

Acest manual de utilizare se aplica mai multor

modele de dispozitiv. Prin urmare, este posibil ca

unele dintre dotarile si functiile descrise sa nu fie

disponibile pentru modelul dumneavoastra.

> Tnainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie
manualul de utilizare.

D> Pastrati manualul de utilizare.

D> Folositi dispozitivul descris in manual numai in
concordanta cu scopul pentru care a fost creat.

Simbol  Semnificatie

ﬁ Simbol de avertizare. Avertizare impotri-
va riscurilor de accidentare.

> Actiuni de siguranta si note de avertiza-
re pentru evitarea producerii acciden-
telor sau pagubelor.

> Actiune specifica. Descrie actiunea ce
trebuie efectuata.

. Rezultat. Rezultatul obtinut in urma unei
sau mai multor actiuni.

v Conditia ce trebuie indeplinita inainte de
efectuarea actiunii descrise in continu-
are.

UTILIZAREA PREVAZUTA

Hota a fost dezvoltata exclusiv pentru uz domestic,
pentru a indeparta vaporii ce se produc prin
prepararea termica a alimentelor.

Hota, echipata cu un filtru de grasime si un filtru de
miros, elimina vaporii formati deasupra aragazului cu
ajutorul unui sistem de circulatie ori de evacuare a
aerului.
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INFORMATII DE SIGURANTA

Producatorul nu poate fi facut raspunzator pentru
posibilele defectiuni, cauzate de erori in procesul
de instalare si de utilizarea dispozitivului in mod
incorect, necorespunzator sau irational.

Hota nu poate sustine sarcini grele.

> Nu va urcati, nu stati in picioare si nu va asezati
pe hota.

> Nu puneti obiecte grele pe hota.

Copiii mai mari de 8 ani si persoanele cu abilitati
fizice, senzoriale ori mentale, sau cu o experienta ori
cunostinte limitate pot utiliza sau curata dispozitivul
numai daca sunt supravegheate si instruite de o

persoana care este responsabila pentru siguranta lor.

Copiii sub 8 ani nu pot utiliza sau curata dispozitivul,

chiar daca sunt supravegheati.

Acest dispozitiv nu este o jucarie.

D> Nu Iasati copiii sa se apropie de dispozitiv si de
ambalajul acestuia.

> Nu Iasati copiii nesupravegheati in apropierea
dispozitivului.

> Nu Iasati copiii sa se joace cu acest dispozitiv.

D> Atunci cand utilizati hota, monitorizati pozitiile
maénerelor din partea superioara a aragazului si
a dispozitivului de gatit, folosite sub hota sau in
timp ce aceasta functioneaza.

Risc de incendiu si pericol de accidentare din

cauza flacarii deschise!

Reziduurile acumulate in filtrul de grasime pot

determina declansarea unui incendiu.

D> NU utilizati flacara deschisa in apropierea
dispozitivului (de exemplu, flambare).

D> Curatati sau schimbati toate filtrele la intervalele
specificate.

Atunci cand utilizati friteuze, uleiul incins poate

genera flacari.

D> Monitorizati continuu friteuzele pe durata utilizarii
acestora.

Pericol de accidentare a ochilor din cauza luminii

ledului!

Lumina ledului este foarte stralucitoare si poate

afecta ochii.

D> Nu priviti direct si pe o perioada indelungata la
lumina ledului.

Pericol de electrocutare din cauza defectiunii
dispozitivului!

> Nu puneti in functiune un dispozitiv deteriorat.
D> Opriti siguranta din cutia de sigurante.

D> Contactati serviciul clienti.

Pericol de electrocutare din cauza scurgerii de

lichide!

Dispozitivul contine componente electrice.

D> Asigurati-va ca niciun lichid nu se scurge in
interiorul dispozitivului.

D> Nu utilizati abur sub presiune pentru a curata
dispozitivul.

> Nu utilizati o carpa umeda pentru a curata
elementele de operare.

Pericol de arsuri cauzate de suprafetele incinse!
Partile metalice accesibile ale hotei se pot incinge
atunci cand sunt utilizate aparate de gatit ce emit
cantitati mari de caldura (de exemplu, aragazurile).
D> Nu atingeti suprafetele incinse.

D> Aveti grija cand deschideti sau inchideti panoul

extensibil.
D> Purtati manusi termorezistente.
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PRIVIRE DE ANSAMBLU

1 Panou extensibil

2 Panou de control

: 3 Capacul filtrului de miros

i 4 Capacul filtrului de grasime,
i parte inferioarad

® Panou de control pornit/oprit
Ventilatie oprita

@ Putere nivel 1
Ventilatie in regim 24 h

®@ Putere nivel 2

® Putere nivel 3

> Modul intensiv pornit/oprit

® Oprire intarziata pornita/oprita

Semnalizarea pornita/opritd
Nivel de semnalizare

@ Alarma de ,saturatie a filtrului” activa/
inactiva
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UTILIZARE

Pornirea panoului de control

» Apasati .
® Toate ledurile se vor aprinde la jumatatea
intensitatii lor.
® Daca nu este utilizata timp de 15 secunde,
hota va reveni in modul de asteptare.

Selectati nivelul de iluminare

Lumina la intensitate completa

» Apasati scurt ®.

Lumina la jumatate din intensitate
> Apasati & pentru 2 secunde.
Oprire

» Apasati scurt ®.

Selectarea nivelului de putere

Nivel 1
» Apasati @,

B | edul tastei @ se aprinde.
Nivel 2
» Apasati @,

B | edul tastei @ se aprinde.
Nivel 3
» Apasati ®,

B | edul tastei ® se aprinde.

Ventilatie oprita
» Apésati 0]
® Ventilatia este oprita.

Comutarea pe modul intensiv

Modul intensiv elimina mirosurile puternice si fumul
care pot aparea atunci cand gatiti.

Modul intensiv poate fi pornit oricand, la orice nivel
de putere si chiar si atunci cand ventilarea este
oprita. Modul intensiv functioneaza timp de 6 minute.
La finalul celor 6 minute este reactivat nivelul de
putere selectat anterior.

Pornire
» Apasati ®.
B Pe durata functionarii ledul tastei ® clipeste
1x pe secunda.

Oprire
> Apasati ® sau O©.

Ventilatie in regim 24 h

Ventilatia in regim 24 h comuta dispozitivul la nivelul
de putere 1 (10 minute pornit si 50 de minute oprit).
Ventilatia in regim 24 h nu poate fi selectata cat timp
functioneaza oprirea intarziata.

Pornire
> Apasati si tineti @ pentru 2 secunde.
" Ledul tastei @ clipeste.
Oprire
» Apasati si tineti @ pentru 2 secunde sau apasati

0}

Oprire intarziata

Oprirea intarziata opreste automat dupa 15 minute
ventilarea si iluminarea si ajuta la eliminarea
mirosurilor. Oprirea intarziata poate fi activata la
orice nivel de putere. Oprirea intarziata nu poate fi
selectata cat timp functioneaza setarea intensiva sau
ventilarea in regim 24 h.

Pornire
» Apasati C)
® | edul tastei C se aprinde.
Oprire
» Apasati O sau ©,
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Alarma de saturatie a filtrului Mesaje de avertizare

Alarma pentru curatarea filtrului de grasime se
aprinde dupa 100 de ore de functionare efectiva a
hotel.

Alarma pentru curatarea filtrului de miros se aprinde
dupa 200 de ore de functionare efectiva a hotei.

Alarma 1 ,Filtru de grasime saturat”
Atunci cand apare alarma 1 trebuie sa curatati filtrul
de grasime.
v Ledurile tastelor ® Si ® clipesc.
» Curatati filtrul de grasime.
Activarea alarmei de ,saturatie a filtrului”
» Apasati si tineti ® pentru 2 secunde.
B Toate ledurile clipesc de 2 ori. Alarma este

Alarma 2 ,Filtru de miros saturat”
Atunci cand apare alarma 2 trebuie sa schimbati
filtrul de miros si sa curatati filtrul de grasime.

activata. : : :
v Ledurile tastelor ® Si ® clipesc.
Dezactivarea alarmei de ,saturatie a filtrului” » Schimbati filtrul de miros.
» Apasati ®. » Curatati filtrul de grasime.

® Toate ledurile clipesc o data. Alarma este
dezactivata.
Resetarea alarmei de ,saturatie a filtrului”
» Apasati si tineti @ pentru 2 secunde.
B Toate ledurile clipesc de 3 ori. Alarma este
resetata.
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CURATARE S| INTRETINERE

Inainte de a efectua orice operatiune de curatare si

intretinere:

D> Opriti dispozitivul.

D> Pentru detalii privind curatarea si intretinerea,
consultati manualul furnizat odata cu filtrul.

A Risc de incendiu! Pericol de accidentare!

Reziduurile acumulate in filtrul de grasime pot

determina declansarea unui incendiu.

Filtrele ce nu sunt curatate sau schimbate

periodic pot determina declansarea unui incendiu

daca sub hota se lucreaza cu flacara deschisa

sau cu caldura excesiva.

D> Curatati sau schimbati toate filtrele la intervalele
specificate.

Filtru de miros

Noi filtre de miros (filtru de carbon activat) sunt

disponibile in magazinele specializate.

> Nu spalati si nu reutilizati un filtru de miros ce nu
poate fi spalat. Pentru detalii privind curatarea si
intretinerea consultati manualul.

D> Schimbati filtrul de miros dupa 4 luni de operare
si chiar mai devreme, in cazul utilizarii intensive.

D> Eliminati filtrul de miros la resturi menajere.

Schimbarea filtrului de miros
» Deschideti capacul.

=7V

» inchideti capacul.
» Daca este necesar, resetati alarma de ,,saturatie a
filtrului”.

Filtru de grasime

Filtrul de grasime poate fi curatat in masina de spalat

vase.

D> Pentru detalii privind curatarea si intretinerea,
consultati manualul furnizat odata cu filtrul.

D> Curatati filtrul de grasime dupa 2 luni de operare
si chiar mai devreme, in cazul utilizarii intensive.

Curatarea filtrului de grasime

» Deschideti capacul.

» Scoateti filtrul de grasime.

» Curatati filtrul de grasime.

» Puneti la loc filtrul de grasime.

» Inchideti capacul.

» Daca este necesar, resetati alarma de ,,saturatie a
filtrului”.

Curatarea suprafetei hotei

Se recomanda utilizarea unei carpe umede si a unui

detergent usor.

» Nu utilizati agenti de curatare sau detergenti
chimici, care ar putea oxida sau zgéria suprafata
dispozitivului.

Semnalizare

D> Asigurati-va ca inlocuirea ledurilor din spoturi este
efectuata numai de catre serviciul clienti.
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PIESE DE REZERVA S| ACCESORII

Noi filtre de miros si de grasime sunt disponibile in
magazinele specializate.

Componenta

Tipul obiectului, nr.

Observatii

112.0016.755
112.0174.995
112.0174.994

Filtru de miros

nu poate fi spalat
performanta ridicata, nu poate fi spalat
rezistent, poate fi spalat

Filtru de 133.0377.820

grasime

iNTRE]’INERE S| REPARARE

Reparatiile efectuate incorect pot cauza accidente
grave, defectiuni ale dispozitivului si ale elementelor
de montaj si pot afecta, de asemenea, functionarea
normala a aparatului.

DEBARASARE

> Asigurati-va cd intretinerea componentelor
electrice si a ventilarii este efectuata numai de
catre producator sau de catre serviciul clienti.

D> Asigurati-va ca inlocuirea cablurilor de alimentare
este efectuata numai de catre producator sau de
catre serviciul clienti.

Simbolul existent pe produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca
dispozitivul nu poate fi debarasat ca rest
menajer.

Prin debarasarea corespunzatoare a dispozitivului
preveniti orice consecinta daunatoare asupra
mediului inconjurator si sanatatii.

)i

SERVICIUL CLIENTI

Informatii suplimentare privind reciclarea

dispozitivului pot fi furnizate de catre autoritatile

competente, serviciul local de reciclare sau de catre

furnizorul dispozitivului.

> Debarasarea dispozitivului, care urmeaza sa fie
aruncat, se va face printr-un punct de colectare
a deseurilor specializat in aparate electronice si
electrice.

» Utilizati adresa de contact precizata pentru tara
dumneavoastra pe ultima pagina sau consultati
site-ul www.franke.com

DATE TEHNICE

» Consultati placuta de identificare de pe produs.

Informatii suplimentare privind datele tehnice sunt
disponibile pe: www.franke.com
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CbAbP>XXAHUE

3a pbKOBOACTBOTO
MNpenHasHaueHue
NHdopmaums 3a 6be3onacHocT
Mpernen
Ynotpeba
BintouBaHe Ha KOHTPONMHUA NaHen
MN36op Ha ocBeTneHNe U HUBO Ha OCBETEHOCT
MN360p Ha HABO Ha MOLHOCT
MNakniouBaHe Ha BeHTMNauuATa
M360p Ha MHTEH3UBHA HACTpoOMKa
Pexxum Ha 24 yaca BeHTUNauUmA
3abassHe Ha U3KNIOYBAHETO
Anapma 3a 3ambpcsBaHe Ha punTbpa
CvobueHuna Ha anapmarta
lMouncteBaHe v rpuxm
dunTbp 32 MUPU3MU
OunTbp 32 Ma3HUHMU
MouncTeaHe Ha NOBBPXHOCTUTE Ha acnupaTopa
OcBeTtneHune
PesepBHM yacTu n akcecoapu
MNopapbXKa U pEMOHT
U3xebpnsiHe
Ob6cnyxxBaHe Ha KNTUEHTH

TexHUYecKu gaHHU

- 35 -

36
36
37
38
39
39
39
39
39
39
39
40
40
40
41
41
41
4
41
42
42
42
42
42



E FS VT 606 WXS / FS VT 906 W XS

3A PbKOBOACTBOTO

ToBa pbKOBOLCTBO Ha NOTpebutens e BanvaHo 3a

HAKOJSIKO MOfena Ha ypena. 3aToBa € Bb3MOXHO

HAKOW OT OMMCcaHuTe (PYHKLUMM 1 CBOMCTBA [1a He ca

HaNMYHM 32 BalWUA KOHKPETEH MOZEN.

D> BHMMaTenHo npoyeteTe pbkOBOACTBOTO Ha
notpebutens, npeau oa U3nonaearte ypeaa.

D> [lageTe pbkOBOACTBOTO Ha NOTpebUTens.

D> M3nonseavTe ypena, onncaH B ToBa PbKOBOACTBO
Ha noTpebuTens, camo No NpeaHasHaveHwe.

CumBon 3HaueHue

A Mpeaynpeantenex CUMBON.
MpenynpexaeHue cpelly puck ot
HapaHsBaHe.

> [lenicTeung 3a 6€30MacHOCT U
npeaynpexaeHu1s ¢ Luen nsbsareaHe Ha
HapaHsBaHWs UM NOBPEaM.

> [ericTeue. Ykassa kakBO OEenCTBME Oa
ce npeanpueme.

u Peaynrat. Peaynrtat o1 eqHO 1M noseye
NENCTBUS.
4 [penBapuTeNHO ycnosue, KOeTo Tpsbea

Nla e cnaseHo Npean npeanpuemaHe Ha
CcllefHOTO OencTBuHe.

NMPEAHA3SHAYEHUE

AcnupaTopsT € NpeaHasdHayeH U3KUUTENHO 3a
W3MoN3BaHe B JOMallHW YCNOBUS C LieSl MpeMaxBaHe
Ha M3napeHusTa Npu rotBeHe.

AcnupatopbrT, konTo e obopyasaH ¢ hUATHP 3a
MagHWHW 1 OUATBP 3a MUPU3MU, OTCTPaHsBa
nanapeHusTa, OTAENSHW NPU rOTBEHE, Upes
UMPKynaums Ha Bb3ayxa Uan Yypes Bb34yX0BOA.
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MHOOPMALIUA 3A BESONMACHOCT

Mpon3BOANTENST HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a
eBEHTYaslHU LLETH, KOWTO Bb3HMKBAT BCEACTBME Ha
HenpaBWIeH MOHTaX WK HeNpaBuHa, HeNoAXoAALLa
WK HepadyMHa ynoTpeba Ha ypena.

AcnunpaTopsT He M3abpXa Ha TeXbK TOBap.

D> He ce kaTepeTe, He Ce M3NpaBanTe U He caaanTe
BbPXY acnuparopa.

D> He nocTaBanTe Texku npeamMeTyt Bbpxy
acnuparopa.

[eua Ha Bb3pacT Haa 8 roanHM v nLa C OrpaHnUyYeHn

(hM3MYECKM, CETUBHU U YMCTBEHM CMOCOOHOCTU UK

C HEJOCTATbUEH OMUT MK MO3HaHWA, He Tpsabea aa

W3MON3BAT UM MOYNCTBAT ypena OCBEH ako He ca

non HabMoAEeHMETO W KOHTPOMAa Ha NnLE, OTroBapsLLO

3a TaxHarta 6esonacHocCT.

3abpaHeHo e M3Mo3BaHETO WK NMOYUCTBAHETO Ha

ypena oT fella noa 8 roauHu 4opuy Korato ca nog

HabnoaeHne Ha Bb3pacTeH.

Tosw ypen He e urpavka.

D> [lagseTe peuata ganey ot ypena u ot
ONaKkoBbYHWTE MaTepHany.

> He octaBaunTe geuarta 6e3 Hansop B 61130CT 40
ypena.

D> He paspeluaBaiTe Ha felaTa ia UrpasT ¢ ypeaa.

> KoraTo nanonaeate acnupartopa, npaseTe crpaska
C pbKOBOACTBATa 3a ynoTpeba Ha roTBapcKus
MAOT U Ha roTBAPCKMTE ypeau, M3Mnon3BaH1 noa
acnvpatopa Wau AoKaTo acnupaTopsT paboTu.

OnacHocCT OT noXxap U pUCK OT HapaHsBaHe npu

Hanuune Ha OTKPUT nnambk!

OtnaranuaTta BbB (hMNTbpa 3a Ma3HUHKM MoraT Aa

npean3BmKaT noxap.

> He na3nonseawTe OTKPUT NnaMbK B 6An30CT [0
ypena (Hanp. npu gpnambupane).

> BuHarv noyncTBanTe uamM CMeHsanTe GUNTpuTe Ha
MOCOYEHMS MHTEPBATT.

Korato nanonaeare QpuTIOPHULIN, NPErPABAHETO

Ha Ma3HMHaTa MOXe [la Npean3snka n3byxeaHe Ha

nnambLn.

D> HenpekbcHato cnenete pUTIOPHULMTE MO BPEME
Ha ynoTtpeba.

OnacHocT oT HapaHsiBaHe Ha ouuTe oT LED

namnara!

LED namnata € MHOro cuiHa v CBETMHATa U MOXe

[ia yBpean 3peHneTo.

> He rnenante anpekTHo B LED namnarta
NPOABIKUTENHO.

OnacHocCT oT eneKTpuYyecku yaap BCleAacTBUe Ha

nospepa B ypepna!

> He BKNtOYBaWTe NoBpeeH ypen.

D> N3kntouete npennasutens ot Tabnoto ¢
npeanasuTtenm.

D> Cebpxete ce ¢ ObCnyxBaHe Ha KIMEHTK.

OnacHoCT OT TOKOB yaap BCNeAcTsue Ha

NPOHUKBaHe Ha TeuHocT!

YpensT Cbabpxa enekTpuuecknt KOMMOHEHTH.

> BHMMmaBawTe 0a He MPOHMKBA TEYHOCT BbB
BLTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

D> He nanonseante napa nom HansraHe 3a
nouncTBaHe Ha ypefa.

D> He nanonaeante Mokpa Kbpna 3a MOYNCTBAHE Ha
paboTHUTE ENNEMEHTM.

OnacHocT oT u3rapsiHe, MPUUMHEHO OT ropeLun

NOBBPXHOCTH!

OTKpUTHTE METanHK YacTu Ha acnupatopa Morat Aa

Ce HaropewsaT MHOro, Korato ce U3mnonsaear ¢ ypeau

3a roTBeHe, OTAENALUM roNAMO KOMMYECTBO napa

(Hanp. ra3oBu KOTOHM).

D> He nokocBawTe ropeLin NoBbPXHOCTHU.

D> bbaerte BHUMATENHW, KOraTo OTBapsATE MUK
3aTBapATE U3TErNALLMA Ce NaHersl.

D> M3nonssavite rorBapckit TEPMOPBKABULM.
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MPEMENO

[bpnaly ce naHen
KoHTponeH naxHen

Kanak Ha puntbpa 3a
MUPU3MHK

Kanak Ha puntbpa 3a
Ma3HWHW, OT [lofIHaTa CTpaHa

® KoHTponeH naHen BkA/M3Kkn
BeHTunaums BkA/M3Kn
@ HnBo Ha mowHocT 1
Pexum Ha 24 yaca BeHTUnauus
®@ HuBo Ha MowWHOCT 2
® HuBo Ha mowHocT 3
> MHTEH3MBHA HAaCTpOMKa BKJ1/UBKJ
® 3abassHe Ha M3K/I0YBAHETO BK//U3KN
OcseTtnenue BKN/U3KN
HuBO Ha ocseTeHOCT
@ Anapwma ,,3aMbpcsBaHe Ha unTbpa“
aKTMBHa/HeaKTMBHa
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YMNOTPEBA

BkniouBaHe Ha KOHTPOJ/THUA NaHen

» HatuchHerte @
B BCWYKM MKOHM CBETBAT C MOMOBMHATA CU
Kanauurer.
®  Ako He ce n3nonaea 15 cekyHau, ypeawr ce
BPbLLA B PEXMM Ha TOTOBHOCT.

N360p Ha ocBeTneHne U HUBO Ha
OCBETEHOCT

OcBeTneHue ¢ NbeH KanauuTeT
» HartucHete 3a kpaTKo .

OcBeTneHue ¢ NONOBUH KanauuTeT
» HatucHere 3a 2 cekyHAau.

N3knousaHe
» HartucHete 3a kpaTko .

N360p Ha HUBO HaA MOLLHOCT

Hwueo 1
P
» HaTtucHete @
. @
koHaTa Ha Kntouva CBeTBa.

Hwueo 2
» HaTtucHete @
B |JkoHaTa Ha K/oua @ cBeTBa.

Hwueo 3
» HatucHete @
B |JkoHaTa Ha K/oua @ cBeTBa.

MU3kniouBaHe Ha BeHTUNauuaTa

» HatucHete @
B BeHTMNaUMaTa € U3KIYeHa.

N360p Ha MHTEH3UBHA HacTpoMnka

VIHTeH3MBHATa HAaCTpOMKa ce crnpass no-eeKTMBHO
C YNOpUTUTE MUPU3MM U MBNAPEHNUS NPU TOTBEHE.
VIHTeH3MBHATa HACTPOMKa Moxe fa bbae BK/veHa
Mo BCAKO BPEME, MPK BCAKO HMBO HA MOLLHOCT W NpK
Wa3K/oYeHa BeHTUNaums. VIHTeHsmMBHaTa BeHTUNaLMs
paboTn B NpoabxeHue Ha 6 MuHyTH. Cnen
W3TMYaHe Ha Tean 6 MUHYTU Ce akTMBMPa OTHOBO
NbpBOHaYanHo M3bpaHoOTO HUBO Ha MOLLIHOCT.

BkntouBaHe
» HatucHete @
B [lpu cTapTUpaHe Ha ypeaa MkoHaTa Ha Kioda
MWra efiuH NbT B CeKyHAa.
N3kniouBaHe
» Hatuchere ® unn @

Pexum Ha 24 yaca BeHTUNauuq

[pn pexwum Ha 24 yaca BEHTUNAUMS YPEeabT BK/IKOYBA
HMBO Ha MOWHOCT 1 (10 MUHYTK paboTn 1 50 MUHYTK
He paboTu).
PexxuMbT Ha 24 yaca BeHTUNaumMs He MOXe Aa
ce n3bupa, KoraTo e BK/IOYeHO 3abaBsHe Ha
M3K0YBAHETO.
BkniousaHe
» HatucHete v 3aapbxTe @ 3a 2 CekyHau.

B |AKoHaTa Ha K/o4a @ Mura.

N3kniousaHe
v
» HatucHete v 3aapbxTe @ 3a 2 CekyHau unu
HaTUucHeTte @
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3abaBaHe Ha U3KJIIOYBAHETO

[pn 3abaBsHe Ha M3K/OYBAHETO BEHTMNALMATA Ce
M3KJt0YBaA aBTOMATMUHO cnell 15 MUHYTK, KaTo Mo
TO3M HAaYMH cromara 3a Hamb/IHO OTCTPaHsBaHe Ha
OCTaTbYyHUTE MUPM3MHK. 3abaBsHe Ha U3K/TIOYBAHETO
MOXe f1a ce nabepe npm BCAKO HUBO HA MOLLIHOCT.
3abaBsiHe Ha M3K/OYBAHETO HE MOXEe Aa ce n3bupa,
KOraTo ca BKJ/IlOYEHW MHTEH3MBHA HAaCTpOWMKa 1nu
PEXMM Ha 24 yaca BeHTMnaums.

BkniouBaHe
» HaTtucHete @
B |/KoHaTa Ha KJtoua @ CcBeTBa.

MN3knouBaHe
» HaTtucHete @ nnu @

Anapma 3a 3ambpcsBaHe Ha GpUNTbHpPA

Anapmarta 3a NoYMCcTBaHe Ha UNTbpa 3a Ma3HUHM
ce BktoyBa cnen 100 yaca edpekTnHa pabota Ha
acnuparopa.

Anapmarta 3a CMsiHa Ha (oMATbpa 3a MUPU3MU Ce
Bk/touBa cnefl 200 yaca ehekTvBHa paboTa Ha
acnuparopa.

AKTMBMpaHe Ha anapmara ,,3aMbpcsiBaHe Ha
untbpa“
» HatucHete 1 3aapbxTe ® 3a 2 CeKkyHau.
B BCWYKM MKOHW MuraT no 2 nvtu. Anapmata e
aKTMBMpaHa.

[leakTuBMpaHe Ha anapmaTa ,3aMbpcsBaHe Ha
untbpa“
» HatucHete @
B BCHUKM MKOHWM MuraT no 1 nur. Anapmarta e
NeakTuBMpaHa.

HynupaHe Ha anapmara ,3ambpcsBaHe Ha
untbpa“
®
» HatucHeTe v 3aapwbxTe \&J 3a 2 CekyHaM.
B BCWUKM MKOHM muraT no 3 nvtu. Anapmata e
HynupaHa.

CbobweHua Ha anapmara

Anapma 1 ,3ambpcaBaHe Ha ¢unTbpa 3a
Ma3HUHK®

Korato anapma 1 ce Bkatouwn, TpsgbBa ga nouncrute
(hmATHbpa 3a MasHUHMK.

F,
v Vikonure wa kniouosere @ u @ wurar.
» [louncTteTe GuNTHPa 3a MASHUHM.

Anapma 2 ,3ambpcsBaHe Ha ¢unTbpa 3a
MUpU3MK*

Korato anapma 2 ce Bktouu, Tpsbea aa cMeHuTe
(PMATHPA 3a MUPU3MU U @ MOUUCTUTE PUNTBPA 3a
Ma3HWHMN.

v' MkoHUTE Ha K/toyoBeTe @ " ® murar.

» CmeHeTe punTbpa 3a MUPU3MU.

» [lounctete hUNTHPA 3a MAZHUHW.
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NMOYNCTBAHE U N'PUXH

Mpeon na npeanpyemMeTe NOYUCTBaHe UK

noaapwbxka:

D> Msknouete ypena.

D> 3a nogpobHOCTM 3a NOYMCTBAHETO M NONaraHeTo
Ha FPWXKM BUMXKTE PBKOBOLCTBOTO 3a (PUATHPA.

A OnacHocT o1 noxap! OnacHocT ot

HapaHsiBaHe!

OtnaraHusTa BbB (hunTbpa 3@ Ma3HUHM MoraT fa

npean3BuKaT noxap.

®OunTpK, KOUTO HE CE NOYMCTBAT UNU CMEHAT

penoBHO, MOraT Aa ce 3anandr, ako nog

acnupatopa Mma OTKPUT NNamMbK UM MHOTO

CWUNHa TonnuHa.

D> BuHaru nouncrBamnTe Unu cMeHsnTe puatpute Ha
NOCOYeHMs MHTEpBA.

dOunTbP 32 MUPU3MHU

HoBW untpu 3a MUPKU3MHK ((DUNTHP C aKTUBEH
BbI/IEH) Ce npeanarar B creunanmuanmpaHuTe
MarasuHu.

> He nouncTBamTe n He M3NON3BANTE NMOBTOPHO
(PUATPUTE 38 MUPM3MU, KOUTO HE Ca MOLXOAALLM
3a npaHe. 3a NoapoHHOCTM 3a MOUYNCTBAHETO U
MoflaraHeTo Ha rpuXu BUXTE PbKOBOACTBOTO.

D> CmeHsiiTe uaTbpa 3a MUPU3MU Ha BCEKM 4
Mecela paboTta UM No-YecTo NpU UHTEH3UBHA
ynoTpeba.

D> M3xBbpnsnte n3nonaBaHuTe GUATPM 3@ MUPUIMH
c BUTOBMTE OTMAdbLMN.

CMmsaHa Ha punTbpa 3a MUPU3MHU

» OtBopeTe Kanaka.

» CwmeHeTte untbpa 3a mupuamu (W).

» 3artBopeTe Kanaka.

» Ako e Heobxoamnmo, HynmMpanTe anapmara
»3aMbpCsaBaHe Ha puntbpa“

OunTbp 32 Ma3HUHMU

OuUATLPBT 38 Ma3HUHKM MOXE [1a Ce NOYUCTBA B

CbAOMMUSANHA.

B> 3a nogpobHOCTM 3a NOYMCTBAHETO M NoNaraHeTo
Ha FPWKM BUMXKTE PBKOBOLACTBOTO 3a (PMATHPA.

D> CmeHsanTe punTbpa 3a MadHUHM Ha BCEKM 2
MeceLa paboTa UM No-4ecTo Npu MHTEH3MBHA
ynotpeba.

NounctBaHe Ha punTbpa 3a Ma3HUHMU

» OtBopeTe Kanaka.

» OtcTpaHeTe puATbPa 3@ Ma3HUHMN.

» [lounctete hUNTHPA 3a MASHUHW.

» [locTaBete uMNTbPa 3a MadHUHKM 0BPATHO Ha
MSCTO.

» 3aTBOpETE Kanaka.

» Ako e HeobxoamMMo, HynMpanTe anapmara
»3ambpcsBaHe Ha gunTbpa“.

MouncTeaHe Ha NOBBLPXHOCTUTE Ha
acnuparopa

MpenopbuBame M3MN0ON3BAHETO HA BNaXHa Kbpna u

AenvkaTeH npenapar.

» He n3nonagaiTe MueLLM CpeacTBa Unm
XMMWYECKM MOYUCTBALLM NpenapaTu, KOUTO Morat
Aa NpeansBMKaT Kopoaws UnK fa Haapackat
NOBBPXHOCTTa Ha ypefa.

OcBeTneHue

D> LED kpylukuTe Ha namnute morat a ce NoaMeHsT
Camo OT OTOPM3MpaH CepBu13.
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PESEPBHU YACTU U AKCECOAPH

HoBM (hMNTpK 32 MUPU3MK U 3a MABHUHK Ce
npennarat B CneunanuanpaHnTe MarasuHu.

KomnoHeHT Tun, apT. Homep Benexka

®untbp 3a 112.0016.755 He ce mue

MUPU3MU 112.0174.995 BMCOKA MPOU3BOLMTENIHOCT, HE CE MUe
112.0174.994 LbroTpaeH, MueL ce

OunTLp 3a 133.0377.820 @untbpHa kaceta 124 x 254 AL

Ma3HMHW

NOOAPB)XKA U PEMOHT

HenpasunHo M3BbPLIEHUTE PEMOHTU MOraT [ia
NPeanaBuKaT CePUO3HM HapaHsaBaHWs, NoBpeam
Ha ypena u 0bopyaBaHeTo, KakTo 1 fa 3aTpyaHAT
npaBuIHOTO yHKLMOHMpPaHe Ha ypena.

U3XBDBPIAHE

> MNogapwkkaTa Ha e1eKTPUYECKUTE YacTh 1 Ha
BEHTWNaTopa 3a AnM TpsibBa fa ce U3BbPLLBA
camo OT NPOM3BOAMTENS UK OT OTOPU3MPaH
CepBua.

> [MospenexnTe kabenu 3agbXUTENHO ce
NOAMEHSAT CaMo OT MPOM3BOAMTENS UMK OT
OTOPU3MPaH CEpBMa.

CMMBOMBT BbPXY NPOAYKTA UK BbPXY
onakoBKaTta nokasga, Ye ypeasT He
TpsibBa oa ce n3xBbpns ¢ butosuTe
oTnagbum.

N3XBBbPNSAHETO Ha ypeaa no NOAXOASLL HAUMH

)i

fJonpnHaca 3a n3bareaHe Ha BpeaHuUTE nocneanun 3a

OKOJIHaTa cpefa 1 34pasBeTo.

[onbnHutenHa nHpopmaums 3a peumkampaHe Ha

ypena Lie HamepuTe nNpu KOMNETEHTHUTE OpraHu,

MeCTHaTa cnyxba 3a oTBeXAaHe Ha OTnaabUmn UK OT

TbproeeLa Ha ypeaa.

D> MaxBbpnsnTte Beye HeroaHus 3a ynotpeba ypen
Ha NpeAHa3HaYeHnTe MecTa 3a U3XBbPNAHE Ha
eN1eKTPOHHN W eNeKTpUYeckn yCTPOMCTBA.

OBC/TY>XBAHE HA KJITUEHTH

| 4 Aﬂ,peC'bT 3d BPb3Ka 3a BallaTa Abp)KaBa e

HaMepuTe Ha nocrsieaHara CTpaHnua nin Ha www.

franke.com

TEXHUYECKWU OAHHH

» BwxTe nHdpopmaunoHHata Tabena, noctaBeHa

BbPXY MpoaykTa.

HonbnHutenHa MHMOpMauUmMs 3a TEXHUYECKUTE JaHHK
e HamepuTte Ha: www.franke.com
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SMICT

Mpo uen nocibHMK
BMKOpVICTaHHFI 3a NPpU3HAYEHHAM
IHbopMaLis wono TexHikn 6eaneku
Ornan
Ekcnnyarauis
BMuKaHHS naHeni kepyBaHHs
Bunbip ocBiTneHHs Ta piBHA OCBITNEHHA
Bubip piBHSA NOTY)XXHOCTI
BuMukaHHs BeHTUNAUIT
MNepeMuKaHHA Ha iIHTEHCMBHE HanawTyBaHHA poboTu
Llinopno6osui pexum BeHTunauii (Ha 24 roguHu)
BinknapeHe BUMUKaHHSA
MNMonepenixyBanbHMIM CUrHan Npo 3anoBHEHHS inbTpa
MNonepepn)xyBanbHi cUrHanu
OuunweHHs Ta gornag
®inbTp 3anaxis
QinbTp-XMpPOBNOBIOBAY
OunLlEeHHS NOBEPXOHb BUTSXKKU
OcsiTneHHs
3anacHi yacTUHM Ta akcecyapu
Ob6cnyrosyBaHHsl Ta PEMOHT
YTunizauis
KnienTtcbka nigrpumka

TexHiuHi paHi
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MPO LLEU MOCIBHUK

Llei nocibHMK 3aCTOCOBYETHCS A0 KiNbKOX MOJENEN
MPUCTPOI0. TakUM YMHOM, AesKi onrcaHi 0cobnmnBocCTi
Ta (PYHKUIT MOXYTb OyTV HEQOCTYMHUMM NS BaALLOI
KOHKPETHOI Moen.
D> [lepen no4aTkoM KOPWUCTYBaHHSA MPUCTPOEM
Cnifl peTenbHo 03HAMOMMUTUCS 3 MOCIBHMKOM
KOpuCTyBava.
D> 36epexitb NOCIOHNK KOpKCTyBaya.
> BMKOPWUCTOBYMTE MPUCTPIN, OMUCAHUIA B LILOMY
MOCIOHMKY, BUK/IIOYHO 3@ MPUBHAYEHHAM.

CumBon 3HaueHHSd

A CVMBOJ MOMNepemxXeHHs.
[onepemkeHHs Npo Hebeaneky TpasM.
> 3anobixHi 3axoan abo
nonepemxyBanbHi NPUMITKK, WO
[0NOMaratoTb YHUKHY T TPaBM um
NCyBaHHS MawHa.

> [is. Bkasye Ha 4ito, 4Ky CNif BUKOHATU.

u Pesynbtat. Pe3ynsrart 0fHi€l UM KinbKox
ain

4 [TonepeaHs ymoBa, aKy notpibHoO

BMKOHATV Nepef HacTyMHolo Aieto.

BUKOPUCTAHHSA 3A MPU3HAYEHHAM

LIS BUTSHXKKa Npu3HaYeHa BUKOYHO AN
BMKOPWUCTaHHS BAOMA 3 METOI YCYHEHHS
BMMApOBYBaAHb, LLO BUHMKAKOTb MPU MPUTOTYBAHHI iXi.

BUTSXKKY OCHaLLEHO (ibTPOM-XMPOBOB/IIOBAYEM Ta
(inbTpoM 3anaxis. [laHWM NPUCTPIV BUOaNse 3anaxu,
WO (HOPMYIOTHCS Had POHOYOID NMOBEPXHEK KYXOHHOI
MAUTK, 3a AOMOMOrOK LUMpPKYNsUii nosiTps abo
3aCTOCYBaAHHA CUCTEMM BiABEAEHHS MOBITPS.
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IHOOPMALIA LLOAO TEXHIKU BE3MNEKA

BupobHuk He bepe Ha cebe BiANOBiAanbHICTb

32 MMOBIPHI MOLWKOIXKEHHS, L0 € HACNIAKOM
HEeNpaBUIbHOIO BCTAHOBMEHHS Ta HEMPABW/LHOTO,
HEBNACTMBOr0 UM HEPO3CYAIMBOrO BUKOPUCTAHHS
NpPUCTPOIO.

BuTsxKa He po3paxoBaHa Ha 3HaYHi HaBaHTaXEHHS.

D> He BUKOPWUCTOBYMTE BUTSXKY AK MiAHDKKY, HE
CTaBaWlTe Ta He cifanTe Ha Hel.

D> He cTaBTe BaxKKi NpeMETU Ha BUTHXKY.

Hitv Bikom 8 pokiB i cTaplie Ta 0cobu 3 0bMexeHnmu

(PIBUYHMMU, CEHCOPHUMM UM PO3YMOBUMMY

30iBHOCTAMM, a TaKoX 0cobKn 6e3 HanexxHoro focCeiay

Ui 3HaHb HE MatoTb CaMOCTIHO KOPWCTYBaTMCS

NPUCTPOEM Ta YUCTUTU MOro. 3asHaueHUM ocobam

A03BOIEHO KOPUCTYBATUCA NMPUAAAOM Ta YNCTUTH

Moro, NnLLe SKLLO IX IHCTPYKTYE Ta KOHTpotoe ocoba,

O BiAMNoBifae 3a ixHo Hesneky.

Hitam monoawe 8 pokiB 3abOPOHEHO KOPUCTYBATUCH

NPUCTPOEM Ta YNCTUTU MOFO HABITb Mifl HANEXHUM

HarnanoM.

Lle# npucTpivt — He irpatwukal

> TpumanTe fiten nogani Big NPUCTPOIO Ta
nakyBasbHUX MaTepianis.

D> He 3anuwaTte nitevt 6ing npucTtpoto 6e3 Harngay.

> He nossonsnTe OiTdM rpatncs 3 NPUCTPOEM.

[Mpu KOPUCTYBAHHI BUTSXKOIO BUKOHYMTE
BKA3iBKM, HaBeeHi B MOCIOHMKAX 3 KOPUCTYBAHHA
POBOYOIO MOBEPXHEID KYXOHHOI NIUTK Ta

IHWWMKW MPUCTPOSMM AN NPUFOTYBAHHSA

X, WO po3TalloBaHi Mif BUTAXKOI0 abo ki
BMKOPMCTOBYIOTbCS B MOMEHT PODOTH BUTSKKM.

Hebe3neka noxexi Ta pu3nK TpaBMyBaHHS

BiAKPUTMUM BOrHeM!

BioknaneHHs Ha inbTpi-KMPOBIOBIOBAYI MOXYTb

3aroparumcs.

> He kopucTynTECS BiAKPUTUM BOTHEM 6ing
npuCTpoto (Hanpuknag, 3abopoHEHO roTyBaTH
(bnambe Bing BUTSXKMK).

> 0608‘13K0BO 0uMLLyHTe abo 3aMiHIOWTE BCi
(PiNbTPM Yepes 3a3HayeHi NPOMDKKK Yacy.

[pn KOpUCTYBaHHI rNOOKUMK (DPUTIOPHULIAMM

pO3MeyeHa onig MOXe NOTPanuTK y BOrOHb.

> [lpu cMaxkeHHi y GpuTIopi NOCTIHO CRiakyMTe 3a
(hpPUTIOPHULIEIO.

Pu3aunk TpaBMyBaHHS ouen uepes CBiTNO Bif

csitnopioay!

CeiTnogion BUMPOMIHIOE JOCTATHBO ACKPaBe CBITNO,

LLIO MOXE LUKOAWTM 30DY.

D> He ouBiTbca 6e3nocepenHbo Ha CBIT/IO Bif
CBITNI04IOAY NPOTArOM TPUBAIOTO Yacy.

PU3nK enekTpuyHMX TpaBM Yepe3 KOPUCTYBaHHA

HecnpaBHUM NPUCTPOEM!

> He BMMKaWTe HECMPABHUIA MPUCTPIN.

> BUMKHITb 3an06iXkHKUK y 3anobixHiln kopobui.

D> 3BEPHITLCA A0 LIEHTPY KJIEHTCHKOTO
06cnyroByBaHHs.

PU3uK enekTpuyHMX TpaBm yepes NoTpansHHA

pianHu BCepeaunHy npucTpoto!

[MpUCTPIN MICTUTb ENEKTPUYUHI KOMMOHEHTMU.

> CniokyWTte 3a TUM, Wob BCeEpeanHy NpUcTpoio He
MPOHWKana Bonora.

> 3ab0OpOHEHO YNCTWUTM MPUCTPIN Napoto, Lo
noLaeTbCa nif TUCKOM.

D> 3abOpOHEHO UMCTUTM PObOUI enemMeHTH
MPUCTPOIO BOSIOTOKO TKAHWHOIO.

Pu3uk onikiB uepes3 KOHTaKT 3 rapsiuumu

noBepxXHAMMU!

[1pY BUKOPUCTAHHI BUTSXXKM Pa3oM 3 MobyTOBUMM

nanMTamu, Lo BUAINAIOTL 3HaYHI obcaru Tenna

(Hanpwknag, 3 ra30BMMK BapuIbHUMU MOBEPXHAMM),

il MeTaneBsi YaCTWHM, WO PO3TALOBAHI B 30Hi

LOCTYMY, MOXYTb CUIbHO HarpisaTucs.

D> He TopkawTecs rapsauvx noBepPXOHs.

D> bynbre obepexHi npwv BiAKPUBAHHI UM 3aKPMBAHHI
cKknagaHol naHeni.

D> Hapsrante pykasuui, O BUTPUMYIOTb it0 Tenna.
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Knasiwa

DOyHKUif

[MaHenb kepyBaHHs BBIMKHEHa/
BMMKHEHa
BeHTunauig BUMKHeHa

1 piBEHb MOTYXHOCTI
Llinonobosuit pexxmm BeHTUAAUIT (Ha
24 roanHK)

2 piBEHb MOTYXXHOCTI

3 piBEHb MOTYXHOCTI

I[HTEHCWBHE HanawTyBaHHA poboTH
BBIMKHEHO/BMMKHEHO

BigknageHe BUMUKAHHA BBIMKHEHE/
BUMKHEHE

BMuKaHHS/BUMUKAHHSA OCBITNEHHS
PiBeHb OCBITNEHHS

MonepemxyBanbHUA CUrHaN
(3aMOBHEHHS (inbTpa) akTUBHUI/
HEaKTUBHWIA
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EKCIJTYATALIA

BMUKaHHA naHeni KkepyBaHHS

» HaTuCHITb @
® YCi 3HaYKM 3aropsaTbCs Ha NMONOBUHY
IHTEHCMBHOCTI IXHbOTO 3BMYAMHOrO CBITIHHS.
B fKUI0 HE KOPUCTYBATUCS BUTSHKKOIO MPOTArOM
15 cekyHA, BOHA MOBEPHETLCS A0 PEXMMY
OYiKYyBaHHS.

Bubip ocBiTneHHs Ta piBHA OCBITNIEHHS

OcCBiTNEeHHA 3 NOBHOIO IHTEHCUBHICTIO
» KOpOTKO HaTUCHITb .

OcBiTNeHHs 3 NONOBUHHOIO iIHTEHCUBHICTIO

» HatucHith Ha 2 CeKyHOMN.

BuMukKaHHA
» KOpOTKO HaTUCHITb .

Bubip piBHA NOTY)XHOCTI

PiseHb 1
. v
» HaTtucHITb @
B 3aropuTbCs 3HAYOK KNaBili \.
PiseHb 2
» HaTtucHITbL @
B 3aropuTbCs 3HAYOK KNaBiLli @

PiseHb 3
» HatucHiTh @
B 3aropuTbCs 3HAYOK KNaBilli @

BuMukaHHa BeHTUNALIT

» HaTtucHITb @
B BeHTUAALIA BUMKHETBLCS.

NepeMukaHHa Ha iHTEHCUBHE
HanawTyBaHHS po6oTu

I[HTEHCMBHE HanawTyBaHHs poboTH fonomarae
no3byTncd AMMy Ta CHIbHUX 3anaxis, LLO MOXYTb
BUHMKATW NPOTArOM MPUroTYyBaHHS DXi.

[HTEHCWBHUIA PEXMM MOXHa BMUKATU B Oyab-

IKMM MOMEHT HEe3aNexHO Bifl PIBHA MOTYXXHOCTI Ta
BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS BEHTUAALIT. IHTEeHCUBHA
BEHTUNALIS 3anyCcKaeTbCs Ha 6 XBUNUH. [10
3aBepLUEHHI 6-XBUIMHHOIO nepiogy 3HOBY
aKTUBYETbCS PiBEHb MOTYXHOCTI, KMt Byno BMbpaHo
00 LbOro.

BMukaHHS
> Hatuchit @,
® [Ipn poboTi NPUCTPOIO 3HAYOK KNaBilli ®
bnnMaTMme LWoceKyHau.
BumunkaHHsa
» Hatucnite @ abo @

Llinonpobosun pexum seHTUnAUii (Ha
24 roguHwn)

Y uinonoboBoMy pexumi BeHTUAAUIT (Ha 24 roavHw)

OBWTYH BUTSXKM NpaUtoe Ha 1 piBHI NOTYXHOCTI

(10 xBunmH y pobouomy Ta 50 XBUIUH Y BUMKHEHOMY

CTaHi).

Llinogo60oBui pexum BeHTURALIT (Ha 24 roanHw)

HEMOX/IMBO BMOPATH, AKLLO 3anyLleHo BigknaneHe

BUMKHEHHS.

BmukaHHS

» HatucHiTh Ta yTpumMynTe @ NpoTATOM 2 CeKyHA.
B 3HayoK Knasili @ bnumatume.

BumukaHHs

. v 9
» HatucHiTb Ta yTpumMymnTe @ NpoTATOM 2 CeKyHA
abo HaTUCHITL \Y.
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BinknageHe BUMUKAHHSA

[Npv akTMBaUIl BiAKNAAEHOrO BUMUKAHHS BEHTUASLIS
BUMMKAETHCS aBTOMATMUHO yeped 15 xBunuH. Le
LNOMOMOXE BMOANMUTK 3aNMLLKOBI 3anaxu. BiaknageHe
BUMMKAHHS MOXHa B1bupaTtu Ha Byab-9KOMY PiBHi
NOTY>XHOCTI. BigknageHe BUMMKaHHS HEMOXIIMBO
BMOpAaTK, AKLLO 3anyLieHO IHTEHCUBHE HaNawWTyBaHHA
pob0oTK abo LinoaoboBUIA PEXMM BEHTUAALIT (Ha

24 roanHw).

BMukaHHA
» HaTucHITbL @
B 3aropuTbCs 3HAYOK KNagili O®.

BumunkaHHA
» HaTuCHITb @ abo @

Nonepen)xysanbHUK CUrHAN Npo
3anoBHeHHSA QinbTpa

[MonepemxyBanbHUi CUrHaN NPo HeobXxiaHICTb
OUMLLIEHHS (DINbTPa-KMPOBIOBIOBAYA aKTUBYETLCS
yeped 100 roamH akTMUYHOro Yacy ekcnnyartauii
BUTSKKM.

[MonepemxyBanbHUM CUrHaN NPo HeobXiaHICTb
3aMiHK (inbTpa 3anaxiB aKTUBYETHCH Yepes

200 roauH akTMYHOTO Yacy ekcrnnyatauii BUTHKKM.

AkTuBaUia nonepenxXyBanbHOro curHany
«3anoBHEHHA inbTpa»
» HatucHiTb Ta yTpuMymnTe NpOTATOM 2 CEeKYHA.
B YCi 3Hauku BAUMHYTH ABIYi.
[MonepemxyBanbHWit curHan byae akTMBOBaHO.

[eakTuBauia nonepeaxyBanbHOro curHany
«3anoBHeHHA inbTpar
» HatucHiTh @
B Yci 3HauKku 3aropsathCs OAHOPAa30BoO.
[onepenxyBanbHui curHan byne
LeakTMBOBAHO.

CkupaHHA nonepenXxXyBanbHOro curHany
«3anoBHEHHA inbTpan
» HatucHiTb Ta yTpuMymnTe @ NpOTATOM 2 CEeKYHA.
B YCi 3HaUKu BAUMHYTb TPUUI.
[MonepemxyBanbHUi curHan byae CKMHyTO.

Monepepn>xyBanbHi cUrHanu

MonepenxyBanbHu curHan 1 «3anoBHEHHS
¢inbTpa-xuposnosnoBauan

[pn NosBI NonepenxXyBanbHOro curHany 1 cnig
OUMCTUTU (INBTP-KMPOBIOBIOBAY.

. F,
v’ 3Hauku knasii @ Ta ©, BAMMaTUMYyThb.
» OuunCTITb QINLTP-KMPOBIOBIIIOBAY.

Nonepen>xyBanbHUM curHan 2 «3anoOBHEHHSA
¢inbTpa 3anaxisy»

[Mpu NosBI NonepenxXyBanbHOro CUrHany 2 cnig
3aMiHUTK (DINLTP 3anaxiB Ta OUNCTUTK (INbTP-
XXMPOBMOB/IOBAY.

v" 3Hauku Knasiw @ Ta @ BAUMaTUMYTb.

P 3aMiHiTb inbTp 3anaxis.

P OunCTIiTb PINbTP-KMPOBNOBIOBAY.
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OUULLEHHA TA OOoMsqn

[lepen ounLieHHAM Ta Byab-9KuM 06CyroByBaHHAM

MPUCTPOI0 HEOBXiaHO:

D> BMMKHYTW MPUCTPIMN.

D> [Ins OTpUMaHHS JOKNa4HIlLKMX BIAOMOCTEW NpO
OUMLLEHHS | orNa AMB. NOCIOHKMK, WO BXOAUTH A0
KOMNNeKTy insrpa.

A Hebeaneka noxexi! Hebeaneka Tpasm!

BinknapneHHsa Ha inbTpi-KUPOBNOBOBaYiI MOXYTb

3aropaTucs.

Ko He 3AiNCHIOBATU perynspHe OYULLEHHS YU

3aMiHy inbTpiB, NPM HAABHOCTI BiAKPUTOro BOTHIO

UM NpY TPUBANOMY BUAINEHHI Tenna nig BUTAXKOIO

(inbTpM MOXYTb 3aropitTucs.

> 0608‘93K0BO 0uUMLLyiTe abo 3aMiHIOWTE BCi
(hinbTpK Yepes 3asHauyeHi NPOMIXKM Yacy.

QinbTp 3anaxis

HoBi inbTpu 3anaxis (PinbTpy 3 aKTMBOBAHUM

BYTINNAM) AOCTYMHI B CNeLianbHUX MarasuHax.

> He npomuBaiite Ta He BUKOPUCTOBYMTE NOBTOPHO
(inbTp 3anaxis, KUK He NiANSrae YULLEHHIO.
[ns oTprMaHHs OKNaAHILLMX BIIOMOCTEN NPO
OUMLLIEHHS | AOrNaA AMB. BIANOBIAHWMA NOCIOHUK.

D> 3amiHtonTe dinbTp 3anaxis yepes 4 micaui pobotw
abo X yacTiwe, KLU0 BUTHKKA eKCrnyaTyeTbCs
IHTEHCWBHO.

> BukopucTaHuit hinbTp 3anaxis cnig ytunisyeaTu 3
MobYTOBUM CMITTAM.

3amiHa ¢inbTpa 3anaxis

» BigkpuiTe KpULKY.

» 3amiHitb Qinstp 3anaxis (W).

P> 3akpumnTe KpULLKY.
» 3a HeobXiAHOCTI CKMHbTE MOoNepemKyBanbHNUM
CUrHan (3anoBHEeHH: (inbTpan.

QinbTp-XMUPOBNOBIOBAY

DinbTP-XMPOBNOBNOBAY MOXHA YUCTUTK B

NOCYAOMUWHIN MalUHI.

> [Ing oTpMMaHHs 0OKNaaHiWMX BiAOMOCTEN NPO
OUMLLEHHS | AOrNAA AMB. NOCIOHMK, WO BXOAUTb A0
KOMMNEKTY Qinbrpa.

D> 3amiHioMTe QinbTp-XMPOBNOBMIOBAY Yepes
2 micaui pobotn abo x yacTille, AKLWO BUTHKKA
eKCnyaTyeTbCs IHTEHCUBHO.

OuunweHHa inbTpa-KMpoBNOBAIOBaYa

> Biokpuite KpuULKY.

» 3HIMITb (DINBTP-KMPOBNOBOBAY.

» OuncTiTb GiNbTP-KMPOBNOBIOBAY.

» [10BTOPHO BCTAHOBITH (iNLTP-KMPOBIOB/IOBAY Ha
Micue.

> 3akpuiTe KpuLLKY.

» 3a HeobXiaHOCTI CKMHbTE MOnepeaXyBanbHIM
CWUTHanN (3anoBHEHHS (inbTpan.

OuuileHHs NOBEPXOHb BUTAXKH

PekoMeHO0BaHO KOPMUCTYBATUCA M'AKOI0 TKAHWHO Ta

M‘AKMM MUUHUM 3aC0obOM.

» He 3aCTOCOBYMTE 3HEXMPIOBAYI UM XIMIUHI MUIHI
3acobu, WO MOXyYTb po3‘iaaTv un apsanatu
MOBEPXHI MPUCTPOIO.

OcBiTneHHA

D> CsiTnogion B OCBIT/OBaYi MOXE 3aMiHIOBATH
BMKJIIOYHO NPEACTaBHUK LEHTPY KTIEHTCbKOI
NiATPUMKMN.
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3AMNACHI YACTUHU TA AKCECYAPU

HoBi dhinbTpyn 3anaxis Ta QiNLTPU-KMPOBIOBIIOBAYI
LNOCTYMHI B CreuianbHuX MarasmHax.

KomnoHeHT Aptukyn, Ne getani

112.0016.755
112.0174.995
112.0174.994

®inbTp- 133.0377.820
XMPOBNOBNOBAY

MNpumitka

0e3 MOXNMBOCTI MUTTS
BMCOKOMPOAYKTUBHMI, €3 MOXMBOCTI MUTTS
[OBrOBIYHMI, 3 MOXJTUBICTIO MUTTS

OBCJ1TYTOBYBAHH{AI TA PEMOHT

HenpasunbHWUI PEMOHT MOXE MPWU3BECTU A0
CEPUO3HMX TPaBM, NOWKOMKEHHS MPUCTPOLO Ta
enemMeHTIB (DYPHITYpH, BiH TaKOX MOXE HEFaTUBHO
BMNIMHYTU Ha POBOTY MPUCTPOIO.

D> ObcnyroByBaHHs €NeKTPUYHUX KOMMOHEHTIB

Ta CUCTEMM BEHTUAALIT CNif NOBIPATU NuLLe
npencTaBHMKam BMpobHMka abo LeHTpy
KNIEHTCbKOI NiATPUMKMN.

[MowkomxeHi kabeni Moxe 3amiHIoBaTU BUKITIOYHO
npencTaBHWK BUPOOHKMKA abo LIEHTPY KNIEHTCHKOI
NiATPUMKM.

YTUNISAUIA

Lle# cumBon Ha BMpPOOI un Ha Moro
E naKyBaHHi 03Hayae, Lo NPUCTPIN He
mmmm iO09TA€ yTMNI3aUii pa3om i3 nobyToBUM
CMITTAM.
HanexHa yTunisauig npucTpoto gonomarae

YHMKATU HEraTMBHWUX HaCNiAKIB A9 HABKOMMLIHBOMO
cepenoBwLLa Ta 300POB‘S NOAEN.

[ns oTprMaHHs OKNadHILLMX BIIOMOCTEN NPO
BTOPUHHY NepepobKy NpUCTPOIo 3BepTanTecs Ao
YMOBHOBAXXEHOIO OpraHy, MicLeBOi Cnyxbu yTunisauii
BiAX0AiB abo mocTavanbHWKa NPUCTPOIO.
> YTuniayiTte npucCTpiK, WO BiANpPaLIOBaB CBOE,
Ha crneuianbHOMYy NyHKTI 36opy CMITTS AN
eNeKTPOHHUX Ta eNekTPUYHUX NMPUCTPOIB.

KNIEHTCbKA NIATPUMKA

» Ha 3BOpPOTHIM CTOPIHUI YMHHOrO NoCibHKKa, a
TakoX Ha canTi www.franke.com 3a3HaueHo
KOHTaKTHY afpecy LEeHTPY KIEHTCbKOI MiATPUMKM
y BaLin KpaiHi.

TEXHIYHI OAHI

» [lvB. TMNOBY TabnnuKy, gKy NPUKPINIEHO Ao [NoknagHiwi TexHiYHi gaHi MOXHa OTPUMaTH Ha CawTi:
BMPOOY. - www.franke.com
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COOEP>XAHMUE

O paHHOM pykoBOACTBE
Ucnonb3oBaHMe No Ha3HAUYEHUIO
NHdopmaumsa no TexHuke 6e30nacHoOCTH
Ob630p
JKcnnyaTauus
BintoueHue naHenu ynpasneHus
BknioueHue 1 BbI6Op MHTEHCUBHOCTU OCBELLEHUS
Bbibop ypOBHSA MOLHOCTH
BbikntoueHue BeHTUNALUK
MNepekntoueHne Ha UHTEHCUBHbLIA PEXUM paboTbl
KpyrnocyTouHbi peXxum BeHTUnALumMmn (Ha 24 yaca)
OTnoxeHHoe BbiK/lOUEHHWE
MpepynpeauTtenbHbii CUTHaN o 3anonHeHUu unsTpa
MNpenynpeauntenbHbie CUTHanNbI
OuuncTtka u yxon
YronbHbiv punsTp
XXupoynasnuBatowmm punbtp
OuncTKa NOBEPXHOCTEN BbITAXKKM
OcselleHne
3anacHble 4YacTu U akKceccyapbl
Ob6cny>xxuBaHue n peMoHT
YTunusauus
KnueHtckoe obcnyxusaHue

TexHUyeckue gaHHble
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O JAHHOM PYKOBOJOCTBE

[laHHOe pyKOBOACTBO MPUMEHSETCA K HECKObKMM

MOAEeNsam ycTponcTea. Takum 0bpa3oM, HEKOTOpbIE

OMMCaHHble 0CODEHHOCTM U YHKLUMM MOTYT ObITh

HEOOCTYMHbIMW N1 KOHKPETHOW MOAENN.

> [lo Hauyana ncnonb30BaHns yCTPOMCTBA
BHMMAaTENbHO 03HAKOMBTECH C PYKOBOLCTBOM
nonb30BaTens.

> CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO/b30BATENS.

> Mcnonb3ywnTe YyCTPOMCTBO, ONUCAHHOE B
LNAHHOM PYKOBOACTBE, UCK/IIOUMTENBHO MO ero
Ha3HauYeHwIo.

CumBon 3HaueHue

A CuMBON NpeaynpexaeHus.
MpenynpexnaeHue 06 onacHoCTM
TPaBMbl.

> Mepbl 6e30nacHOCTH U
npeLynpexaaroLmne npumeyanmns,
nomMoratoLune ndbexarb TpaBm Unn
MopYM UMYyLLLEeCTBA.

> [encTtsue. YkasbiBaeT Ha OelcTBue,
KOTOpoe HeobxoaMMO BbIMOMHUT.

. Pesynbrart. Pesynsrat 0gHOro mnm
HECKOMbKMX AENCTBUN.

4 MpenBapuTensHoe ycnoBue, KOTopoe
nomKHO obecneunsaTbesa nepen
BbINOMIHEHWMEM TEKYLLEro AencTBUS.

UCIMNOJIbBOBAHUE MO HASHAYEHMUIO

[laHHas BbITSXKKa NpeaHa3Ha4YeHa UCKIoUNTENBHO
AN UCMOMb30BaHNS B AOMALLIHMX YCNOBUSX C
LIeNblo yCTPaHeHUs MCNapEHNIA, BOSHWUKAIOLWIMX MPK
NPWUIrOTOBNEHWUM eflbl.

BbITsXKa OCHalleHa XMpOynasamMBalowmm v
YronbHbIM OUALTPOM. YKa3aHHOE YyCTPOMCTBO
yoanseT 3anaxu, Gopmupytolimecs Haa pabouen
MOBEPXHOCTbIO KYXOHHOW NAUThI, B PEXUME
peumpKynsaUMmn BO3ayxa Uin B pexmnmMe 0TBoAA
BO3AyXa.
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MHOOPMALUA MO TEXHUKE BESOMNACHOCTH

[TponssoanTens He bepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb
32 BEPOATHbIE MOBPEXAEHUS, ABNFOLLMECS
CNeacTBMEM HENpPaBUIbHOW YCTaHOBKM U
HENpPaBWIbHOrO, HECBOWUCTBEHHOTO MKW
6e3paccynHoro UCNonb30BaHNs yCTPOWCTBA.

BbiTsbkka He pacC4ynTaHa Ha 3HAYUTEIbHbIE HArpy3Ku.

D> He nonb3yWTeCh BbITAXKKOW B Ka4eCTBe MOAHOXKM,
He CTaHOBMTECH U HE CadMTeCh Ha Hee.
D> He cTaBbTe TXeNble NPEAMETbl Ha BbITSXKY.

[etn, nocturwune 8 n bonee net, nMua ¢
OrpaHUYeHHbIMU PUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMM
MW YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTAMM, a TaKxXe nnua
6e3 Haanexallero onbiTa Uam 3HaHU He AOKHbI
CaMOCTOATENbHO MOMb30BATHCSH YCTPOMCTBOM
M uncTuTb ero. ONMcaHHbIM NnLam paspeLlleHo
Monb30BaTHCA NPUOOPOM U YNCTUTB ETO, TONBKO
€CNM UX MHCTPYKTUPYET U KOHTPOIMPYET NNLO,
oTBevatolLee 3a nx 6e30nacHoOCTb.
[Netam mnanwe 8 net 3anpeLleHo NoNb30BATHCS
YCTPOMCTBOM M YMCTWUTb €r0 Jaxe Nof
COOTBETCTBYIOLLMM MPUCMOTPOM.
[laHHOE yCTpOoMnCcTBO — He urpylukal
D> Cnepaute 3a 1em, ytobbl et He Npubamxanucs K
YyCTPOMCTBY M YNAKOBOYHOMY MaTepuasy OT Hero.
D> He ocTaBnsaiTe neTen Bo3ne ycTponcTea b6e3
npucmoTpa.
He paspelwanTe aetam murpatb ¢ yCTPOMCTBOM.

[Mpy MCNONB30BAHUM BBITSXKKM BEIMONHANTE
yKasaHws, NpuMBedeHHbIe B PYKOBOACTBAX

MO NONb30BaHNIO paboyert MOBEPXHOCTHIO
KYXOHHOW MAWTbI 1 APYTMMUW YCTPOMCTBAMM
AN NPUTOTOBNEHMS e[ibl, Pa3MELLEHHbIMU NOL
BBITXXKOW MM UCMOMb3YIOWMMNUCH B MOMEHT
pPaboTbl BbITSKKM.

OnacHocTb noXxapa M pUCK TpaBMMPOBaHUA

OTKPbITbIM OrHem!

OTNOXEeHUs Ha XMPOynaBanBatoWwem uasTpe MoryT

3aroparbcH.

D> He nonb3yMTech OTKPbITBIM OFTHEM BO3/E
yCTPOMCTBA (HanpuMep, 3anpeLleHo rotToBUTh
(bnambe BO3/E BbITHKKN).

D> 0643aTeNbHO YNCTUTE MU 3aMEHAWTE BCE
(PUNBTPLI Yepes yKa3aHHbIe MPOMEXYTKH
BpEMEHMN.

[pn nonb30BaHuK rNybokMMK MPUTIOPHMULAMM

packafnieHHOoe Macno MOXET BOCMIaMEHUTHLCS.

D> Tlpun Xapke BO PpuTIOpPE NOCTOSAHHO CleanTe 3a
hpUTIOPHULEN.

Puck TpaBMupoBaHus rna3 u3-3a ceerta oT

csetoguopal!l

Ceetoamof nanyyaet 4OCTATOYHO APKMM CBET,

KOTOPbI MOXET BPeanTb 3PEHMIO.

D> He cMOTpUTE HEMOCPELCTBEHHO Ha CBET OT
CBETOAMOAA B TEYEHME AINTENIbHOrO BPEMEHM.

Puck anekTpuyeckux TpaBMm M3-3a NOIb30BaHUSA

HeucrnpaBHbIM YCTPONCTBOM!

D> He BKNtOYanTe HencnpaBHoe YyCTPOUCTBRO.

D> Bbikntounte npegoxpaHuTens B
npeaoxpaHnTENbHOM Kopobke.

D> Obpartutech B LEHTP KJIMEHTCKOTO 0OCNYXMBAHKS.

Puck anekTpuyeckux TpaBm M3-3a nonagaHus

XWAKOCTU BHYTpPb yCTpOMCTBa!

YCTPOWCTBO COLEPXKMUT NEKTPUYECKME KOMMOHEHTI.

D> Cneaute 3a TeM, YTobbl BHYTPb YCTPOWCTBA HE
MpOHwvKana Bnara.

D> 3anpeLieHo YNCTUTb YCTPOMCTBO C MPUMEHEHMEM
napa, NoAatoLLerocs noa AaBneHUeEM.

D> 3anpeLeHo YncTuTb paboune sneMeHThl
YCTPOWCTBA BNAXHOMW TKaHbIO.

Puck 0Xxoroe U3-3a KOHTaKTa ¢ ropsummu

noBepxHOCTAMMU!

[Mpy MCNONB30BAHUM BBITSXKKM BMECTE C ObITOBBIMY

MAMTamu, BbIAENAIOWMMU 3HAUNTENBHOE KOTMYECTBO

Tenna (Hanpumep, C ra3oBbIMU BAPOYHbLIMM

MOBEPXHOCTAMM), €€ METANNIMYECKME YaCTH,

pa3MeLLeHHble B 30HE AOCTYyMa, MOryT CUbHO

HarpeBaThCH.

> He kacanTecb ropsiunx NOBEPXHOCTEN.

D> Bynbre 0CTOPOXHBI MPY OTKPbIBAHWUM M
3aKpblBaHWM CKNALHOW MaHenu.

D> HapeawnTe pyKaBwLbl, BblAEpXMBaOLLIME OENCTBKE
Tenna.
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CknanHas naHens

[TaHenb ynpasneHms
Kpbliluka yronbHoro gpuisrpa
KpbiLLka
KMPOYNaBnnBatoLLero
(unbTPa CHU3Y

P OWON =

® MaHenb ynpaBneHus BktoueHa/
BbIK/IOUEHA

BeHTMAaumMs Bbik/lOYEHa

@ 1 ypOBEHb MOLIHOCTK
KpyrnocyTouHbIi pexuM BEHTUASLIMK
(Ha 24 vaca)

®@ 2 ypOBEHb MOLLHOCTH

® 3 ypoBeHb MOLIHOCTH

> MNHTEHCUBHbBIM pPEXIM PaboThl
BKJIOUEH/BbIK/TOYEH

® OTnoXXeHHoe BbIK/IIOUYEHUE aKTUBHO/
HEeaKTMBHO

BkntoueHue/BeikNnoueHe
oCBelleHws

YpoBeHb OCBELLEHMS

@ MpenynpeanTensHbIi curHan
(3anonHeHne unsTpa) akTueeH/
HeakTUBEH
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IKCIMJTYATALUA

BknioueHune naHenum ynpasneHus

> Haxmurte @
B Bce 3HaukKW 3aropsAtca Ha nosoBUHY
MHTEHCUBHOCTU CBOEr0 0ObIYHOTrO CBEYEHMS.
B FECnu He Nonb30BaThCs BbITKKOW B TEUEHME

15 cekyHf, OHa NepenaeT B pexum OXuaaHus.

BkntoueHue u BbIGOP MHTEHCUBHOCTH
ocBeLleHUs

OcBelyeHMe ¢ NOTHON UHTEHCUBHOCTbIO

» Kparko Haxmute @

OcBeleHne ¢ NONOBUHHON UHTEHCUBHOCTbIO
» Haxmure Ha 2 CeKyHIbl.

BoiknioueHune

» Kpatko HaxmuTe .

Bbibop ypOBHS MOLLHOCTH

YposeHsb 1
2
> Haxmure @
@
B 3aropuTcs 3HaY0K KNaBuLLN /.
YposeHb 2
» Haxmure @
B 3aropuTcs 3Ha40K K/1aBMLLK @
YpoBeHb 3

» Haxmute @
B 3aropuTcs 3Ha4oK K1aBWLLN @.

BbikntoueHne seHTUNALUMK

» Haxmute @
B BeHTUAALUMUA BLIKJTIOYUTCS.

MNepeknioyeHUe Ha MHTEHCUBHBIN PEXUM
paboTbl

VIHTEHCUBHBIN pexuM paboTbl NomoraeT n3baBuTbCs
OT [IbiMa M CUJIbHbIX 3anaxoB, KOTOPble MOTyT
BO3HWKATb BO BPEMSI MPUTOTOB/IEHWS €[bl.
MIHTEHCUBHYIO HACTPOWKY paboTbl MOXHO

BKJ/ItOYATh B IIOOON MOMEHT HE3ABUCUMO OT YPOBHS
MOLLHOCTM U BKJIIOUEHUS /BbIK/IOUYEHUS BEHTUSLIUN,
MIHTEHCUBHAs BEHTUNALUMS 3anycKaeTcs Ha 6 MUHYT.
Mo 3aBepLIeHUN 6-MUHYTHOrO NeprUoaa BHOBb
aKTUBMPYETCS YPOBEHb MOLLIHOCTH, BbIOPaHHbIM
paHee.

BknioueHue

» Haxmute @
B Bo Bpems paboTbl yCTPOMCTBA 3HAYOK K/1aBULWW
ByneT muratb execekyHaHo.

BbiknioueHue
» Haxmute @ WUnn @

KpyrnocyTouHblK peXXum BeHTUNAUMUM (Ha
24 vaca)

B KpyrnocyTouHOM pexume BeHTUAAUMK (Ha 24 vaca)
ABUraTenb BbITHXKM paboTaeT Ha 1 ypOBHE MOLLHOCTM
(10 MUHYT paboTbl U 50 MUHYT B OTKJTIIOYEHHOM
COCTOSHUM).

KpyrnocyTouHbIM pexum BEHTUNAUMM (Ha 24 yaca)
HEBO3MOXHO BbIOpPATh, €C/IM 3anyLLEeHO OTIOKEHHOE
BbIKJTIOYEHME.

BkntoueHue

y v
» Haxmute n yonepxmeante @ B TeUeHMe 2 CeKyHM.
b
B 3HaAuYOK K/1aBuLLM @ Oyner murate.

BbikntoueHue

y v
» Haxmute 1 ynepxwusaute @ B TeUeHue 2 CekyHA
WK HaXkMuTe \.
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OTnoXxxeHHoe BbIK/IlOYEeHUe

[Tpn aKkTMBaLMMN OTIIOXKEHHOTO BbIK/TOYEHMS
BEHTUNIALMS BbIK/IIOYAETCS aBTOMATUYECKM Yepes

15 MMHYT. 3TO NOMOraeT yCTPaHATb HEMPUATHbIE
3anaxu. OTNOXeHHOE BbIK/TIIOUYEHNE MOXHO BbIOMPATH
Ha MtoboM ypoBHE MOLLHOCTU. OTNOXEHHOE
BbIK/TIOYEHWE HEBO3MOXHO BbIOpaTh, eCiin
aKTUBMPOBAH MHTEHCHBHbIM peXxXMm paboTbl UK ecnu
3anyLleH KpyrioCyTOUHbIA PEXUM BEHTUAALMM (Ha
24 vaca).

BkniouyeHue

» Haxmute @
B 3aropuTcs 3Ha4oK KaBuLLN ®.

BbiknoueHune
» Haxmute @ nnu @

MpenynpeauTenbHbIM CUTHAN O
3anonHeHuu punbTpa

MpenynpeantenbHbin curHan o HeobxoanMocTu
OUMCTKM XMPOYNaBuBatoLLero gunstpa
aktuempyetcs nocne 100 yacoB hakTMUeCcKoro
BPEMEHM aKCNyaTaLnm BbITEHXKM.
MpenynpeamntenbHbin cUrHan o HeobxoanMocTu
3aMeHbl YronbHOro usTpa akTMBMpyeTCs nochne
200 yacoB (hakTMYEeCKOro BPEMEHK BKCMyaTaLmm
BbITSKKM.

AkTuBauUus npeaynpeanTeNbHOIO CMrHana
«3anonHeHue punbTpan

» Haxmute v ynepxusante ® B TeueHue 2 CekyHa.

B Bce 3Hauku 3aropsatcs ABaxabl. ABapUHbIN
CUrHan aKkTUBMPYETCS.

[NleakTMBaLMa NpeaynpeanTenbHOro curHana
«3anonHeHue unbTpan

» Haxmurte @
B Bce 3HaukK 3aropsgrca ouH pas. ABapuMHbIi
CUrHan geakTMBupyeTcs.

Cbpoc npepynpeanTenbHOro curHana
«3anonHeHue punbTpan

o Fy
» HaxmuTe v ynepxupanTe ® 5 revenme 2 CeKyHA.

B Bce 3Hauku 3aropatca Tpuxabl. ABapuiHBbIi
curHan bynet cbpoleH.

MpenynpeauTtenbHble CUrHaNbI

MpenynpeautenbHbit curHan 1 «3anonHeHue
Xupoynasnugeaiolulero ¢unbrpar

Mpw NosiBNEHWMKN NpenynpeanTensHOro curHana 1
HEobX0AMMO OUUCTUTL XUPOYNABANBAIOLLNIA (DUBTP.

.
v’ 3Hauku KnasuL ® " ©, BynyT muratb.
» OuncTnTe XMPOyNaBAMBaIOLLNIA (UILTP.

MpenynpenutenbHblM CUrHaN 2 «3anonHeHue
yronbHoro gunsrpan

[Mpw nosBNeHWKM NpefynpeanTenbHOro curHana 2
HEeOOXOAMMO 3aMEHWUTb YTOMbHbBIN PUALTP K OUNUCTUTD
XMPOYNABIUBAIOLWMMI DUILTP.

®y®
v’ 3Hauku KnasuLL " OynyT muratb.
» 3amMeHuTE YronbHbIA UIbTP.
» OuncTnTe XMPOyNaBAMBatOLLMIA (UILTP.
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OUYUCTKA U YXOL4

Mepen 0uncTkomn m Mobbim 0b6CyXMBaHNEM

yCTpowcTBa Heobxoamnmo:

> OTKNOYMTL YCTPOUCTBO.

> [ns nonyyeHns 6onee noapobHbIX cBeaeHun 06
OYMCTKE M yX0ae CM. PyKOBOACTBO, BXOAALLEE B
KOMNNEKT hunbsrpa.

A OnacHocTb noxapa! OnacHocTb TpaBMbl!

OTnoxxeHus Ha XXupoynasnusatowem unorpe

MOryT 3aropartbcs.

Ecnu perynapHo He UACTUTb U HE MEHATb

(hbnnbTPbI, TO NPU HaNUUMK OTKPLITOrO OrHA NM60

npu ANUTENbHOM BblA€NEHUN TENa MO BbITAXXKOM

unbTPLI MOTYT 3aropeTbes.

> 0643aTeNbHO YUCTUTE WU 3AMEHSNTE BCE
(DUILTPBI Yepes yKa3aHHbIe MPOMEXYTKM
BPEMEHMU.

YronbHbi QUNbLTP

HoBble yronbHble GUALTPbI ((UALTPLI C

aKTMBMPOBAHHbLIM YrNeM) AOCTYMHbI B CRELManbHbIX

MarasuHax.

> He npomblBaiTe 1 He MCNONb3YWTE MOBTOPHO
YroMbHbIA OUNLTP, HE MOANEXaLUMIA OUUCTKE.
[ns nonyuexuns bonee noapobHbIX CBEAEHUN
06 0unCTKe M yxoae CM. COOTBETCTBYOLLEE
PYKOBO/ACTBO.

D> 3aMeHsnTe yronbHbIA UNbTp yepes
4 mecdua paboTbl MBO Yallle, eCnu BbITAXKA
9KCMNyaTUpyeTcs MHTEHCUBHO.

D> Mcnonb3oBaHHbIV YronbHbIM GULTP cneadyet
YyTUNM3MPOBATb BMECTE C ObITOBbIM MYyCOPOM.

3ameHa yronbHoro ¢unbTpa

» OTKpPOWNTE KPbILLKY.

» 3ameHwuTe yronbHbi dunstp (W).

P 3aKkponTe KpbILLKY.
» Ecnn Heobxooumo, cbpockTe NpeaynpeanTenbHbIi
CUrHan (3anosHeHne gunesrpan.

)Xupoynasnuatowmnm punetp

YKnpoynasnuatoLLmi GUNLTP MOXHO MbITb B

NOCYOMOEYHON MallMHeE.

> [na nonyyeHus 6onee noapobHbix cBeaeHnn 0b
OUMCTKE M yxoae CM. PyKOBOACTBO, BXOASLLEE B
KOMMNeKT dhunsTpa.

D> 3aMeHsnTe X1poynaBnmnBatoLLmnm GuUnsTp yepes
2 mecsiua pabotbl NnbOo yalle, ecnu BbITHKKa
9KCMNNyaTUpPYyETCH MHTEHCUBHO.

OuuncTka Xxupoynasnupatoluiero punbrpa

» OTKpPOWNTE KPbILLKY.

» CHMMUTE XMPOYNaBIMBaoLLMK DUILTP.

» OuncTnTe XMPOyNaBAMBatOLLNIA (DUILTP.

» [10BTOPHO YCTaHOBUTE XMPOYNABNMBAIOLLMN
(bWILTP Ha MECTO.

» 3aKkpownTe KpbILWKY.

» Ecnu Heobxoanmo, cbpockTe NpeaynpeanTeNbHbin
CUrHan (3anofiHeHne unsTpan.

OunctKka NOBEpPXHOCTEN BbITAXKM

PekomeHayeTcs MCnonb30BaTh BAAXHYIO TKaHb U

MSrkoe Motolllee CpeacTBo.

» He npumeHsiTe obesxunpusaTeny unm
XMMUYECKME MOIOLLME CPeaCTBA, CMOCOBHbIe
pasbenaTb UKW LilapanaTtb NOBEPXHOCTH
yCTpoWcTBa.

OcselleHue

D> CseToamop B namne MOXET 3aMeHsTb
WCKIIIOYUTENBHO NPEeACTaBUTENb LIEHTPA
KIMEHTCKOM NOAAEPXKKH.
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3AMNACHbIE YACTU N AKCECCYAPbI

HoBble yronbHble UALTPbI U XMPOyNaBMBatoLLMe
(UNBTPBLI LOCTYMHbI B CNELManbHbIX MaraduHax.

KomnoHeHT ApTukyn MNpumeuaHune
YronbHbin unbTp 112.0016.755 He NPUrofeH K Movke
112.0174.995 BbICOKOMPOU3BOAMTENbHbIW, HE MPUrOAEH K MOWKE
112.0174.994 OONrOBEYHbIW, MPUTOAeH K MOWKe
>Kunpoynasnueatowmi unsTp 133.0377.820 KacceTHbIn unbtp 124 x 254 AL

OBCJTY)XUBAHUE U PEMOHT

HenpaBubHbIA PEMOHT MOXET NMPUBECTY K > ObcnyxuBaHUe N1eKTPUUECKUX KOMMOHEHTOB U
Cepbe3HbIM TPaBMaMm, NMOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBa CUCTEM BEHTUASLIMM CleflyeT A0BEPATh TONbKO
W 9NEMEHTOB (DY PHUTYPBI, OH TakxXe MOXET npeacTaBuUTeN M NPOU3BOANUTENS UMW LIEHTPA
OTpWLATENBHO NOBNUSTL Ha paboTy yCTpOMCTBa. KMEHTCKOW NoaAEPKKMU.

> HOBpe)K,EleHHbIe Kabenu MoXeT 3aMeHSTb
UCKIKOUNTENBHO NpeacTaBnUTelb MPOU3BOANTESA
UNn LUeHTpa KNIMEHTCKOM noaaepxKun.

YTUNN3ALUSA

3TOT CUMBON Ha U3AENUM UK Ha ero Ons nonyuenns 6onee NoapobHbLIX CBEAEHWI O
E yMaKkoBKE 03HAYaeT, UTo YCTPOMCTBO BTOPUYHOW NepepaboTke yCTponcTBa obpaliantecs
mmmm  HE NOANEXUT yTUNM3aLMK BMECTE C B YMONHOMOYEHHbIN OpraH, MECTHYI0 Cilyxdy )
BbITOBBIMU OTXOLAMMU. yTUNU3aLUMM OTXOA0B MM K MOCTaBLLMKY YCTPOMCTBA.
Haponexatllas ytmnnasaums ycTpocTea noMoraet > YTunuaupyite yCTpOACTBO Ha CreunasnbHoMm
naberatb OTpULATENbHbIX MOCNEACTBUI ANS nyHKTe cbopa Mycopa ANs SNeKTPOHHbIX U
OKpYy>atolLen cpeabl v 300POBbS NOAEN. 9N1eKTPNUYECKHUX YCTPOWCTB.

KITMEHTCKOE OBCJ/TY > XUBAHUE

» Ha obpaTHOM cTpaHuLe HacTOALLErO PYKOBOACTBA,
a Takxe Ha cante www.franke.com ykasaH
KOHTaKTHbIV afipec UeHTPa KJMEHTCKOM
NoANEPXKM B BalEN cTpaHe.

TEXHUYECKHUE O AHHbIE

> Cwm. TUMOBYHO Ta6ﬂl/IL4Ky, NPpUKPEnIeHHYyo K bonee I'IOJJ,pO6HI:>Ie TEXHNYECKNE OaHHbIE MOXHO
n3ngenunto. NoNny4YnTb Ha cante: www.franke.com
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BU KILAVUZ HAKKINDA

Bu kullanim kilavuzu tridnun cesitli modelleri igin

gecerlidir. Dolayisiyla agiklanan ozellik ve islevlerin

bazilari sahip oldugunuz trtinde bulunmayabilir.

> Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu
dikkatlice okuyun.

B> Kullanim kilavuzunu saklayin.

B> Bu kullanim kilavuzunda agiklanan Urtnd sadece
kullanim amacina uygun sekilde kullanin.

Sembol Anlami

ﬁ Uyari sembolU. Yaralanma risklerine
kars! uyarl.

> Yaralanma veya hasardan kaginmak igin
guvenlik ve uyari notlarinda belirtilen
eylemler.

> Eylem basamagl. Yapiimasi gereken bir

eylemi belirtir.

u Sonug. Bir veya birden fazla eylem
basamaginin sonucu.

4 Sonraki eylem gerceklestiriimeden 6nce
yerine getirilmesi gereken on kosul.

KULLANIM AMACI

Davlumbaz, yemek pisirirken ¢ikan buhari ortadan
kaldirmak icin yalnizca evlerde kullaniimak tzere
gelistirilmistir.

Bir yag filtresi ve bir de koku filtresiyle donatiimis
olan davlumbaz, bir hava dolasimi veya hava egzoz
sistemi yoluyla ocagin lzerinde olusan buhari giderir.
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GUVENLIK BILGILERI

Uriintin yanlis kurulmasindan ve yanlis, uygunsuz
veya makul olmayan bir bi¢gimde kullanilmasindan
kaynaklanabilecek olasi hasarlardan Uretici sorumlu
tutulamaz.

Davlumbaz agir ylkleri tasiyamaz.

B> Davlumbaza tirmanmayin, davlumbazin tUzerinde
durmayin veya davlumbazin Gzerine oturmayin.

> Davlumbazin Ustiine agir objeler koymayin.

Uriin, giivenliklerinden sorumlu bir kisinin
gozetmenliginde ve talimati altinda olmadiklari
takdirde 8 yas ve Uzerindeki ¢cocuklar, fiziksel,
duyusal veya zihinsel engelliler veya sinirli deneyimi
ya da bilgisi olan kisiler tarafindan kullaniimamali
veya temizlenmemelidir.

Sekiz yasin altindaki ¢ocuklar gozetim altinda olsalar

dahi Urdnd kullanmamali veya temizlememelidirler.

Uriin oyuncak degildir.

D> Cocuklari triinden ve ambalaj malzemesinden
uzak tutun.

D> Cocuklarin yanlarinda bir yetigkin olmadan drindn

yanina yaklasmalarina izin vermeyin.
D> Cocuklarin Urlnle oynamalarina izin vermeyin.

> Davlumbazi kullanirken, ocagin kullanim
kilavuzunda ve davlumbazin altinda veya
davlumbaz ¢alisirken kullanilan yemek pisirme

aletlerinin kilavuzlarinda yazanlara uygun hareket

edin.

Acik alev nedeniyle yangin tehlikesi ve yaralanma

riski!

Yag filtresindeki birikintiler tutusabilir.

> Uriiniin yakininda acik alev (6rn. flambe etmek)
kullanmayin.

B> Daima tum filtreleri belirli araliklarla temizleyin
veya degistirin.

Fritdz kullanirken asiri isinan yag alev alabilir.

D> Fritdz ve kizarticilar kullanim sirasinda devamli
suretle izleyin.

LED lamba nedeniyle géz yaralanmasi riski!
LED lambasinin isigi cok parlaktir ve gozlere zarar
verebilir.

> Uzun sire dogrudan LED lambasina bakmayin.

Hasarli irtin nedeniyle elektrik carpmasi riski!
D> Hasarl Urind ¢ahlistirmayin.

D> Sigortay sigorta kutusundan kapatin.

D> Musteri hizmetleriyle irtibata gecin.

Sivi girisi nedeniyle elektrik carpmasi riski!

Uriin elektrikli bilesenler icermektedir.

> Uriiniin icine sivi girmediginden emin olun.

> Uriinii temizlemek icin basincl buhar kullanin.

D> Caligan elemanlari temizlemek igin i1slak bez
kullanmayin.

Sicak yuzeyler nedeniyle yanik riski!
Davlumbazin erisilebilir metal pargalari, gok yuksek
miktarlarda isi yayan mutfak aletleriyle (orn. gazli
ocaklar) kullanildiginda ¢ok sicak hale gelebilir.

D> Sicak yuzeylere dokunmayin.

D> Katlanir paneli agip kapatirken dikkatli olun.

D> Isiya dayanikli eldivenler giyin.
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GENEL BAKIS

Kontrol paneli agik/kapali
Havalandirma kapali

1. gl seviyesi
24 saat havalandirma modu

Aydinlatma agik/kapali
Aydinlatma seviyesi
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CALISTIRMA

Kontrol panelini agma

» © digmesine basin.
® Tlm simgeler yari siddette yanarlar.
® Kontrol paneli 15 saniye boyunca kullaniimadig
takdirde bekleme durumuna geri doner.

Aydinlatmay ve aydinlatma seviyesini
secme

Tam siddette aydinlatma

> digmesine kisaca basin.

Yari siddette aydinlatma

» ki saniye boyunca digmesine basin.

Kapatma
> digmesine kisaca basin.

Guc seviyesini segcme

1. Seviye
» @ digmesine basin.

= @ digmesinin simgesi yanar.
2. Seviye
» @ digmesine basin.

= @ digmesinin simgesi yanar.
3. Seviye
» ® digmesine basin.

 ® digmesinin simgesi yanar.

Havalandirmayi kapatma

» O digmesine basin.
® Havalandirma kapanir.

Yogun ayarina gecme

Yogun ayarl, pisirme sirasinda olusabilecek yogun
koku ve dumanla mucadele eder.

Yogun ayarl istendigi zaman, istenen gli¢ seviyesinde
ve havalandirma kapaliyken agilabilir. Yogun
havalandirma 6 dakika boyunca calisir. Alti dakikanin
sonunda aslen secilen glc seviyesi yeniden devreye
girer.

Acma
» ® digmesine basin.
® (Calisma sirasinda ® digmesindeki simge
saniyede bir yanip soner.

Kapatma
> @veya ®© digmesine basin.

24 saat havalandirma modu

24 saat havalandirma modu ¢ekisi 1. gl¢ seviyesine

getirir (10 dakika agik, 50 dakika kapal).

Kapatma gecikmesi devredeyken 24 saat

havalandirma modu secilemez.

Acma

» iki saniye boyunca @ dugmesini basili tutun.
@ digmesinin simgesi yanip soner.

Kapatma

» iki saniye boyunca @ dugmesini basili tutun veya

digmesine basin.

Kapatma gecikmesi

Kapatma gecikmesi, 15 dakika sonra havalandirmay
otomatik olarak kapatir ve kalan kokularin
giderilmesini saglar. Kapatma gecikmesi istenen

glc seviyesinde secilebilir. Yogun ayari veya 24 saat
havalandirma modu devredeyken kapatma gecikmesi
secilemez.

Acma
» © digmesine basin.
= O digmesinin simgesi yanar.

Kapatma
» O veya ® digmesine basin.
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Filtre kirliligi alarmi
Davlumbaz 100 saat boyunca etkili bir sekilde

calistiktan sonra yag filtresi temizligi alarmi devreye

girer.

Davlumbaz 200 saat boyunca etkili bir sekilde
calistiktan sonra koku filtresi degisikligi alarmi
devreye girer.

»Filtre kirliligi“ alarmini devreye sokma

» [ki saniye boyunca

® TUm simgeler 2 kere yanip soner. Alarm
devreye girer.

»Filtre kirliligi“ alarmini devreden ¢ikarma

» ® digmesine basin.
® Tlm simgeler 1 kere yanip soner. Alarm
devreden gikar.

»Filtre kirliligi“ alarmini sifirlama

» iki saniye boyunca @ dugmesini basili tutun.

® TUm simgeler 3 kere yanip soner. Alarm
sifirlanir.

digmesini basili tutun.

Alarm mesajlari

1. Alarm ,Yag filtresi kirliligi“

1. alarm devreye girdiginde yag filtresini
temizlemelisiniz.

v ® ve @ digmelerinin simgeleri yanip soner.
» Yag filtresini temizleyin.

2. Alarm ,Koku filtresi kirliligi“

2. alarm devreye girdiginde koku filtresini degistirmeli
ve yag filtresini temizlemelisiniz.

v ® ve ® digmelerinin simgeleri yanip soner.

» Koku filtresini degistirin.

» Yag filtresini temizleyin.
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TEMIZLIK VE BAKIM

Herhangi bir temizlik veya bakim islemi

gerceklestirmeden once:

> Uriind kapatin.

D> Temizlik ve bakimla ilgili ayrintili bilgi icin filtreyle
beraber gelen kilavuza basvurun.

A Yangin tehlikesi! Yaralanma riski!

Yag filtresindeki birikintiler tutusabilir.

Diizenli olarak temizlenmeyen veya

degistirilmeyen filtreler, davlumbazin altinda a¢ik

alev veya asir 1s1 oldugunda alev alabilirler.

> Daima tum filtreleri belirli araliklarla temizleyin
veya degistirin.

Koku filtresi

Ozel {irin magazalarinda yeni koku filtreleri

(etkinlestirilmis karbon filtresi) satiimaktadir.

> Yikanmaz koku filtresini yikamayin veya yeniden
kullanmayin. Temizlik ve bakim igin kilavuza
basvurun.

> Koku filtresini 4 ay kullandiktan sonra veya
yogun sekilde kullandiginiz takdirde daha erken
degistirin.

> Kullaniimis koku filtresini evsel atiklarla beraber
atin.

Koku filtresini degistirme
» Kapagi acin.

» Kapagl kapatin.
» Gerekiyorsa, , filtre kirliligi“ alarmini sifirlayin.

Yag filtresi

Yag filtresi bulasik makinesinde yikanabilir.

D> Temizlik ve bakimla ilgili ayrintil bilgi icin filtreyle
beraber gelen kilavuza basvurun.

> Yag filtresini 2 ay kullandiktan sonra veya
yogun sekilde kullandiginiz takdirde daha erken
temizleyin.

Yag filtresini temizleme

» Kapagi acin.

» Yag filtresini ¢ikartin.

» Yag filtresini temizleyin.

» Yag filtresini yerine geri takin.

» Kapagl kapatin.

» Gerekiyorsa, ,filtre kirliligi“ alarmini sifirlayin.

Davlumbazin ylzeylerini temizleme

Nemli bir bez ve yumusak bir deterjan kullanmanizi

tavsiye ederiz.

» Uriiniin yiizeylerini asindirabilecek veya
cizebilecek asindirici maddeler veya kimyasal
deterjanlar kullanmayin.

Aydinlatma
D> Spot lambalarindaki LED‘lerin sadece musteri

hizmetleri tarafindan degistirildiginden emin olun.
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YEDEK PARCA VE AKSESUARLAR

Ozel iiriin magazalarinda yeni koku ve ya$ filtreleri
satilmaktadir.

Parca Tip, kalem no. Not

Koku filtresi 112.0016.755 ylkanmaz
112.0174.995 yUksek performansli, yikanmaz
112.0174.994 uzun Omurld, yikanabilir

Yag filtresi 133.0377.820 Kaset filtre 124x254 AL

BAKIM VE TAMIR

Tamir islemleri, yanlis yapildiklari takdirde ciddi
yaralanmalara, Urtinde ve pargalarinda hasara yol
acabilir veya urtnin isleyisini etkileyebilir.

ELDEN CIKARMA

D> Elektrikli bilegsenlerin ve duman menfezinin
bakiminin sadece Uretici veya musteri hizmetleri
tarafindan gergeklestirildiginden emin olun.

D> Hasarli kablolarin sadece dretici veya musteri
hizmetleri tarafindan degistirildiginden emin olun.

Uriin veya ambalaj {izerindeki sembol,
urinun evsel atiklarla beraber atilmamasi
s Screktigini gosterir.
Uriinii uygun bir yolla elden ¢ikararak, cevre ve saglik
Uzerindeki zararl etkilerden kaginiimasini saglamis

olursunuz.

MU§TERI HIZMETLERI

Uriintin geri déniistiiriilmesi hakkinda ayrintili

bilgi yetkili makamlardan, yerel ¢op toplama

hizmetlerinden veya Urlnu satan bayiden elde

edilebilir.

> Atilacak Urlnu, elektrikli ve elektronik Urlnlere
oOzel atik toplama noktasi yoluyla elden ¢ikarin.

» Arka sayfada Ulkeniz i¢in verilen irtibat adresine
veya www.franke.com sitesine basvurun

TEKNIK VERILER

» Uriiniin Gstiindeki tip plakasina bakin.

Teknik verilerle ilgili daha fazla bilgi igin:
- www.franke.com
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www.franke.com

Argentina

Industrias Spar San Luis S.A.
Buenos Aires 1008

Phone +54 11 4311 7655

Belgium

Franke N.V.

9400 Ninove

Phone +32 54 310 111

Brazil

Franke Sistemas de Cozinhas do Brasil Ltda.

89219-512 Joinville, SC
Phone +55 47 3431 0501

Canada

Franke Kindred Canada Limited
Midland, ON L4R 4K9

Phone +1 866 687 7465

Czech Republic

Franke s.r.o.

190 00 Praha 9

Phone +420 281 090 411

Denmark

Franke Kitchen Systems Denmark
8520 Lystrup

Phone +45 8624 9024

Egypt

Franke Kitchen Systems Egypt S.A.E.

6th of October City
Phone +202 3828 0000

Finland

Franke Finland Oy
76850 Naarajarvi
Phone +358 15 341 11

France

Franke France S.A.S.
60230 Chambly

Phone +33 130 289 400

Germany

Franke GmbH

79713 Bad Séackingen
Phone +49 7761 520

Greece

Franke Hellas S.A.

19003 Markopoulo Attikis (Athens)
Phone +30 22991 500 00

Hong Kong SAR

Franke Asia Hong Kong Office
Causeway Bay

Phone +852 3184 1900

India

Franke Faber India Limited
Aurangabad - 431 136

Phone +91 240 2556697/98

Italy

Franke S.p.A.

37019 Peschiera del Garda
Phone +39 045 644 9311

Kazakhstan

Franke Kazakhstan Ltd.
040918 Almaty City
Phone +7 727 297 3812

Morocco

Franke Kitchen System SARL
21 000 Casablanca

Phone +212 522 674 200

Norway

Franke Kitchen Systems Norway
8520 Lystrup, Denmark

Phone +47 35 566 450

P.R. China

Franke (China) Kitchen Systems Co., Ltd.

Heshan, Guangdong, 529700
Phone +86 750 841 9288
Shanghai office +86 215 150 6715

Poland

Franke Polska Sp. z o.0.
05-090 Raszyn

Phone +48 22 711 6700

Portugal

Franke Portugal S.A.
2735-531 Cacém

Phone +351 21 426 9670

Romania

Franke Romania SRL
Pantelimon 077145
Phone +40 21 350 1550

Russia

Franke Russia GmbH
199106 St. Petersburg
Phone +7 812 703 1503

Singapore

Franke Singapore Pte. Ltd.
068811 Singapore

Phone +65 6709 5608

Slovak Republic

Franke Slovakia s.r.o.

010 01 Zilina

Phone +421 41 733 6200

South Africa

Franke Kitchen Systems (Pty.) Ltd.
Durban 4052

Phone +27 31 450 6300

Spain

Franke Espafia S.A.U.
08174 Sant Cugat del Valles
Phone +34 93 565 3535

Sweden

Franke Futurum AB
930 47 Byske

Phone +46 912 405 00

Switzerland

Franke Kiichentechnik AG
4663 Aarburg

Phone +41 62 787 3131

Thailand

Franke (Thailand) Co., Ltd.
Bangkok 10120

Phone +66 2 612 7900

The Netherlands
Franke Nederland B.V.
5700 AD Helmond
Phone +31 492 585 111

Turkey

Franke Mutfak ve Banyo
Sistemleri Sanayi ve Ticaret A.S.
41400 Gebze Kocaeli

Phone +90 262 644 6595

Ukraine

Franke Ukraina LLC
02081 Kyiv

Phone +38 044 492 0015

United Arab Emirates
Franke LLC

Ras Al Khaimah

Phone +971 7 203 4700

United Kingdom

Franke UK Ltd.
Manchester M22 5WB
Phone +44 161 436 6280

USA

Franke Kitchen Systems LLC
Smyrna, TN 37167

Phone 800 626 5771
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